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Bahram biitiin hékmdarlar icarisinda tayi-barabari olmayan biri idi. O, adab elmlarindan?
da xabardar, bir ¢ox dillarda fasahatli idi. O, yigincaq va marasimlarda arabca, hadiyyalar
ata edarkan farsca, qara camaatla dori dilinda, covkan oyununda pahlavi, déytisarkan tiirk,
ov edarkan zabili?, fighla masgul olarkan ibri, tibb barada hind, astrologiya barada roman
dilinda danisirdl. Bahram gamigilarla nabati, qadinlarla hiravid dillarinda danigirdi.(9s-
Saalibi, 555)

Nizaminin “Haft peykar”inin bas gahramani olan V Bahram barada bu deyilanlar
mashur arab alimi ©bu Mansur as-Saalibinin “Gurar axbar muluk al-furs va siyarihim”
asarindan gotiiriliib. Bu yaziya mahz bela bir baslangic vermayimiza sabab as-Saalibinin
Nizami gshremaninin kosmopolitan ruhunu olduqca dolgun aks etdirmasidir. Bali,
Nizami bu asarda “Sahnama”dan tasirlanib, “Sahnama” gahramaninin dastanini séylayib,
amma tam farqli bir obraz, farqli stijet vo kompozisiya yaradib ki, bu da onu Firdovsiden
daha ¢ox arab miuslliflari il yaxinlasdirir.

Kosmopolitan diisiince, multikultural dayarlarin giindema gatirilmasi o dévrda
yalmz Nizamiya deyil, islam diinyasinda bir ¢ox miislliflore xas cahat idi. Sebab Ispa-
niyadan tutmus Cinadak béyiik bir arazinin 6ziiniin Islam ¢ar¢ivasine sigmayan ren-
garang xarakteri idi.

Marsal Hodgson Islam madaniyystinin yayildig1 boyiik arazilorde yaranan me-
daniyyatin, fikir ve diisiince mahsullarinin yalniz Islamla bagli olmayib, ham ds Islama
tapinmis xalglarin gadim bilgilarini, inanc ve adatlarini aks etdirdiyini iddia edarak
“Islamicate” (Islamicate - Islam tislubunda) terminini isa saldi. [slamicate, adatan, Is-
lamin yayildig1 cografi arazilors xas madaniyyatls alagali islonir. Bu arazilords yaranan
miixtalif din ve dil dasiyicilarinin yaradiciliq niimunalari mahz islamicate xarakterindo
olub 6ziinda Islamla yanasi godim Ellin madaniyyatini, yunan falsafi fikrini, ham mono-

19dab ¢ox genis elmlor toplusu olub orta asr ziyalisinin bilmali oldugu biitiin bilgileri shats edir. ©dab
asarlari Orta asrlar arab-islam miihitinds olduqca genis yayilmisdi.

2 Bu, fars dilinin lohcalorindon biri olan Sistan dialektidir.

3 Bu, Herat ohlinin dilidir
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teist dinlari, ham da aski dini inanclari, zardiistliik, manixeycilik kimi konfessiyalari
comlayir. Bu madaniyyatin asas yazilar1 arab va fars dillarinda olsa da, o, beynalmilal
xarakter dasiyir (Hodgson, 1974: 56, 96, 97).

Bundan slave, Marsal Hodgsonun fars madaniyyatinin va fars dilinin yayildig:
orazilordaki madaniyyatla bagh “Persianate” terminini islatdiyini goriiriik (Hodgson,
1974: 96). Marsal Hodgsonun bu miilahizaleri aslinds Islam madsniyysti, yaxud fars
adabiyyati, fars madoniyyati kimi mashurlasan adabi-madani proseslarin daha darin
qatlara ve daha darin ahats dairasina malik oldugunu gostarir. Coanub qonsularimizin 6z
adlarina c¢ixdiglar1 boytik bir madani irsin de ham gaynaqlarinin, ham da yarandigi
mithitin ¢ox rangarangliyi ve yalniz dil baximindan fars olmasi gabul olunmalidir.

Cex alimi Yan Ripka iss Xaqani yaradiciligindan bahs edarkan bels bir sairin
divaninin mahz miisalman ve xristian diinyalarinin six dini-madani slagalara malik ol-
dugu Zaqafqaziya miihitindas yetisa bildiyini vurgulayir (11 Punka, 1970: 200-201). Eyni
fikirlori Nizami poeziyasi barada da sOylaya bilarik. Boyiik sairimiz Nizaminin adabi
yaradiciligl konkret dini, etnik va cografi ¢argiveys sigmayan basari irsdir. Sanki sair
yaslandigca imumbasari dayarlorin shamiyyatini daha derinden anlayib mahz bu
magqsadls kosmopolitan ruhlu “Yeddi g6zal”i yaratmigdir.

Nizaminin dévriinds diinya anlami cografi baximdan yeddi iqlimla bagh idi.
Nizami da yeddi iqlim go6zalinin timsalinda basari bir asar - romantik erotik, axlaqi-
didaktik ve gahramanliq poemasi yaradir va bura hatta astroloji elementlar daxil etmayi
da unutmur. Amma asarin xarakteristikas1 bununla bitmir; sair, goriiniir, onu illar boyu
diistindiiran bir sira masalalari, qu qusunun son nagmasi kimi, bu asara saxlayir.

Odsarda arab tarixi vo madaniyyati ils six bagliliq mévcuddur. Nizami ilk baxisda
Firdovsinin yolu ile gedarak bir Sasani h6kmdarinin hekayatini verir. Amma Firdovsinin
coxsayll gehramanlarn i¢arisindes mahz V Bahramin - arab miihitinds boyiimiis sahza-
donin secilmasi da tasadiifi deyil. Burada sair istar-istamaz arab-acom miinasibatlarini
glindema gatirir. Nizaminin boytik ustaligla nazma ¢akdiyi movzu, aslinds, arab miiallif-
lorinin ¢ox sevdiyi bir dovrii, Islamaqadarki arab tarixinin an sanli dénamini aks etdirir.
Belo bir donam Nizamiya qadim areb madaniyyatini, hayat toerzini, adat ve ananalarini
toriflomak imkani verir. Digar torafdan, sair romali bir memarin - Simnarin va yeddi
iglimi tamsil edan gozallarin obrazini yaratmaqla asarinin etnik-madani ahata dairasini
daha da genislandirmis olur.

orab manbalarina xas bela bir cahat var ki, bu asarlar adaton bir-birini tokrar-
layirlar. Miiayyan mévzunu giindema gatiran alimin maqgsadindan asili olmayaraq, son-
rakilar da onun dediklarini tekrarlayirlar. Bir stiubi miiallif bu takrargiliq miistavisinda
arabloari teriflays bildiyi kimi, bir arab taassiibkesi do acom diisiincasini aks etdiran
xabarlari yayimlaya bilar. Eyni hal Nizaminin “Haft peykar”inin arab qaynaqlarinda da
nazara ¢arpir. Eyni xabarlar miixtalif dini-etnik tamayiillii alimlarin asarinda aks olunur.
Bu zaman xabarin qaynagini miiayyanlasdirmak li¢lin tarixi-xronoloji ardicilliga nazar
salmali olurug.

Qeyd etmak lazimdir ki, godim arab tarixi ilo bagh bir ¢ox xabarlar kimi, Nemanin
vo Bahramin ahvalatinin da arab tarix elminin banisi Hisam ibn Muhammad sl-Kalbiya
(v. 819) aid edildiyini gortriik. 91-Kalbinin bu barada konkret bir asari zamanamizadak
catmamis, ona edilan istinadlarin ¢oxu rovayatcilar silsilasi ilo sifahi ananays asaslan-
misdir. Umumilikds isa, areb manbalarinin bu mévzu ils bagh xabarlari bir tarafden
asarin kosmopolitan ruhuna isiq salir, digar tarafdan isa arab anti-siiubiyya harakati ila
saslasir. Bu sababdan, bu yazini “Haft peykar”in arab gaynaqlarini éyrenmaklsa basla-
mag1 maqgsadauygun hesab edirik.
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“Haft peykar”in arab qaynaqlari

Belsalikla, mévzunun mahiyyatina varmaq ti¢iin ilk 6nca Nizami poemasinin arab
gaynaglar1 barade malumat verak. Poemada carayan edan hadisalarin boyiik bir gismi
ham arazi, ham ds tarix baximindan arablarla baghdir. Digar torafdan, bu asarin qay-
naglar igarisinda arab manbalarinin bdytik ¢akisi vardir. Nizaminin bu asari yazmaqda
maqsad ve marami mahz arab manbalarinin arasdirilmasi ila aydinlasir, onun bir ¢ox
motivlari, fikir ve deyimlari arab manbalari isiginda miiayyanlasir. Digar torafdan, sairin
0z dovru ile bagl bazi hadisa ve masalalor do (mas. atabaylik tesisati) qadim arab
xabarlaring, bazan do afsana va rovayatlara biirtinmiis sakilda canlandirilir.

Nizami “Haft peykar”i yazarkan “gizli kitablar1 arasdirdigini, diinyanin ucqarla-
rindan arab va dari dillarinds kitablar alda etdiyini, 9l-Buxarini ve at-Tabarini oxuyub
faydalandigini ve basqa parakends asarlarls tanis oldugunu” qeyd edir (Nizami, 1983:
26). Oslinda isa, Nizaminin qaynaqlar1 yalniz at-Tabari va al-Buxari ilo mahdudlagmir v,
cox giiman ki, o bu iki ad1 bir beyt daxilinds ham da qafiye namins isladib. “Yeddi go-
zal”le tanisliq Nizaminin arab manbalarindan azindan bir arab adibi kimi xabardar ol-
masindan xabar verir. Sairin ilk névbada asagidaki manbalarden bahralandiyini zann
eds bilarik:

Ptolomeyin “Almagest” asarinin arab tarciimalari va sabiliklo bagh xabarlar

Nizami kosmopolitan ruhlu, imumbasari bir asar yaratdigindan onun yeddi
iglimls bagh diistincalarls tanislig tabii idi. Nizami asara Firdovsidan farqli olaraq, yeddi
iglim gozalinin hekayatlarini daxil edir.

islam Serginds yeddi iglim fars ve yunan olmagla iki manbaden gaynaglanir.
Nizamiya yaxin fars menbalari yeddi iglimdan bahs edib onu tliggat hikmat sahibi
Hermess aid etmisdir (Bakitacfi). I.Y.Kraskovski bu diisiincenin yunan kékiins tistiinliik
verir vo gostarir ki, yeddi iqlimi fars cografiyasina baglamaq cahdlari olsa da, bu, sirf
yunan mansali bir ideyadir (KpaukoBckuii, 1957: 72). Haqigatan das, “Yeddi iglim” kon-
sepsiyasinin elm alomina yunan elmi-falsafi diisiincasinin, ayrica olaraq, Ptolomeyin
gatirmasi gabul olunmus bir fikirdir. Kragkovskiya asaslanib Nizaminin mahz Ptolomey-
dan bahralandiyini gabul eda bilarikmi?

Nizami Ptolomeyin “Almagest” asari ilo tanis ola bilardi, ¢linki Nizamiyadak bu
asar bes dafo arab dilina tarclima edilmisdir. Homin tarclimalardan yalniz ikisi - Haccac
ibn Yusifal va Sabit ibn Qurraya? aid tarciimalar zamanamizadak galib ¢atib. Nizamiya
gadar arabdilli adabiyyatda yeddi iqlimdan bir sira tarix, cografiya ve falsafs alimlari
(Hisam ibn Muhammad sl-Kalbi, al-Kindi, a]-Masudi, sl-Istoxri ve b.) bahs etmis, elaco
da bazi arab sairlari (9bu l-9tahiys, ibn ar-Rumi) 6z poeziyalarinda bu barada bilik nii-
mayis etdirmisloer (Bakitacfi). Ayrica olaraq, yeddi iglimla bagh Islam miigeddaslarinin,
gorkamli saxsiyyatlarin deyimlari, 9li ibn 9bi Talibs aid edilon kalamlar da vardir:

Ailad Lo 3 e cala Ll Ay Al aac Of Ao LSO st Loy dasaall 28V Cudae§ o1 el

Allaha and olsun ki, mana avazinda yeddi falok altindaki yeddi iqlim iizarinda (agaliq)
verilsa da, man yuvasina bugda aparan bir qarisqanin bela haqqina toxunub Allaha qarsi
cixmaram (Bakitacfi).

1 Bu soxsi amavilarin gaddar valisi Haccac ibn Yusifls qarisiq salmamali.

2 Sabit ibn Qurranin (v.901) ad1 astroloji tasavviirlars xiisusi 6nem veran sabilikls slagsli anilir. O, Abbasi
xalifasi Motadid Billahin (892-902) saray miinaccimi olub. Nizaminin “Yeddi g6zsl"inds astroloji biliklara
xiisusi 6nem verildiyinden onun Sabin ibn Qurra yaradicilig1 vo “Almagest”in arab torciimasi ilo tanisligini
diistine bilorik.
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Belalikls, artiq Nizami doévriinda yeddi iqlim diisiincasinin olduqca genis yayilma-
sin1 iddia eda bilarik. Burada bels bir sual meydana ¢ixir: Nizami farslarin haft kegvar
ideyasindan bahralanib, yoxsa yunanlarin yeddi iqlim konsepsiyasindan?

Qeyd edak ki, bu iki diistinca bir-birinden kokli sakilda farglenir. Yunan yeddi
iqlimi (“iglim” s6zli 6zii yunan mansali “climat’dan térayib) miiasir iqlim qursaqglarina
banzar bir nazariyyadir. Burada iqlim anlayis1 ekvatordan yaxinliq va uzaqliq prinsipi ila
ekvatora paralel Ufqi xatlarle miiayyanlasir. Nizamida ise iglimlar Cin, Hind, Xorasan,
iran, Roma, Masriq va s olmagq]la, asasan, ekvatora perpendikulyar xatlarla béliiniir ki, bu
da fars haft kesvor anlamina daha yaxindir.

Paola Orsatti yazir ki, Nizamida diinya yeddi 6lkaya béliiniir. Onun markazinda
lirayin badanda tutdugu yer kimi yeri olan iran - an gozal élke dayanir. Bir sira miial-
liflor 6z asarlarinda kesvar anlaminda “iqlim” so6zi islatsalar da yunan asilli iqlim kes-
vardan farqli xarakter dasiyir. Belo ki, Ptolomey diizaninda iglimlar ekvatora paralel
diiziiliir, Nizami iss, iglim s6ziini islatsa do, [ran kesvar diizenini nazarda tutur (Orsatti,
2017:483).

Mahz iglimlarin “Yeddi g6zal”daki taqdimi Paolo Orsattiye haqq qazandirir. Balj,
Nizami iqlimlari ekvatora paralel diiziilon Ptolomey iglimlarinden farglenir. Bu ba-
ximdan, o, siibhasiz ki, fars yeddi kesvarinden bahralonib. Amma Nizaminin bu poema-
sinda astroloji tasavviirlar o gadar giicliidiir ki, onun ham “Almagest”s, ham ds bir sira
gadim astroloji bilgilars, o climladan sabiliya balad olmasi siibha dogurmur. Bu sabab-
dan, bizim fikrimizca, Nizami har iki qaynaqdan faydalanib. Sair 6zii do gahremanlarin-
dan Miinzir ibn Nemanin tarifinds onun Almagestdan xabardar olmasini bildirir: “Miin-
zir goylar hesabini bilan bir mdciizs idi. O, yeddi ulduzun va on iki biirciin sirrini bilirdi.
0, handasa xattlari ils islayarak al-Macisti kimi minlarle masala hall etmisdi” (Nizami,
1983: 59).

Bir masalani do geyd edak ki, Orta asrlar Islam diinyasinda “Almagest” an dayarli
asarlardan sayilib. Deyilana gora, arab xalifasi al-Mamun (h. 813-833) Bizans impe-
ratorunu bir déytisde maglub edarkan, ondan aman dileyan imperatora bildirir ki, ancaq
Ptolomeyin “Almagest” asarinin miigabilinds doylistii dayandira bilar. Bu xabar 6zl arab
mithitinds niicum elmins, ulduz falina inamin giiclii oldugu doévrda “Almagest”’in na
goadar boyiik shamiyyat kasb etmasindon xabar verir. Xiisusilo saraylarda bu asarin
giymati boyiik idi. Almagestin ulduz kataloqu har daqiqe miinaccimlarle maslahatlasan
arab xalifalarina ¢ox lazim idi. Tasadtifi deyil ki, Nizaminin ganc miiasiri Nasraddin Tusi
(1201-1274) Almagesti sorh edib “Tahrir al-macist” adl1 asar yazmisdir.

Ulduzlara xtisusi quidsiyyst veran sabilor Ptolomeyin asarinin tarciimasinda
xlisusi say gostarmislar (Sabilik barads bax: Qasimova, 2007: 82-95; Gasimova, 2010).
“Haft peykar”ls tanisliq zamani sabi ayin va inanclari ila six bagliliq muisahidas edilir. Ola
bilsin ki, Nizami sabilikle baghh manbalara yaxindan balad olub. Sabilikds yeddi falak
(bes planet, Ay va Gilinas) malaklarlin makani sayildigindan, goz cisimlarina ibadat dini
ayinlarin asasinda dayanib. “Haft peykar”daki memarliq tislubunda kiinbazlara xiisusi
onam verilmasi, goy cisimlarinin ayri-ayri ranglarls alagalandirilmasi Sabi mabadgah-
larini xatirladir. Sabilikde mabadgah, gdy cismi va rong diizani beladir:

Glnas (Sems) - qizil rang; Saturn (Zuhal) - qara rang; Yupiter (Miistari) - sar1 va
ag rong; Mars (Mirrix) - qirmiz1 rong; Venera (Zohra) - ag rong; Merkuri (Utarid) - xii-
susi bir rang bilinmir; Ay - ag rang

Nizami poemasinda astroloji biliklara xiisusi 6nam verilir. Sair avval poemanin
“Meracnama”sinda yeddi planet vo yeddi rongi giindema gatirir vo bununla sanki
sonraki astroloji fikirlar ti¢iin hazirlq yaradir:
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0 (Mahammad peygambar s. — A.Q.) Utarida 0z alinin gtimtis islarindan,
Oz qalay kiirasindan rang bagisladu.

Zo6hranin bagsina isa ay isigindan civa rangli értiik saldi.
Onun ¢apdigi goy yollarinin tozundan

Gtinasin basina qizil tac qoydu.

Gecanin xalifasina yasil geyindirib

Qirmizi paltart Mirrix tigiin saxlad1.

Miistarini basdan-ayaga qadar

Basagrili gériib ona sandal stirtdii.

Keyvanin tact onun gadamini éparkan

Bayragini anbarla qaraya boyadi (Nizami, 1983: 22).

Sonraki hissalards sair bu ranglari ulduzlan temsil edan giinbazlara kogirtr.
Poemada Bahramin ziyarat etdiyi yeddi glinbazdaki rang simvolikas1 da bu ciir izlanilir.
Biz Simnarin talabasi Sidenin da ulduzsiinas oldugunu goririik. Onun insa etdiyi giin-
bazlar barada sair yazir:

Ulduzstinas har giinbadin rangini

Oz ulduzunun macazina miinasib etmisdi.
Keyvan qismatinda olan gtinbad

Miisk kimi qara rangda gizlanmigdi.
Mrtistari mayali gtinbadin

Rangi va bazayi sandal (ranginda) idi.
Pargari1 Mirrixla ¢akilmis (giinbadin)
Isinda qirmizi gévhar islanmisdir.
Gilinagdan xabar veran (giinbad)

Sari idi, ¢iinki qizilla értiilmuisdi.
Z6hranin zinatila timidlanan (gilinbadin)
Uzii Zéhranin iizii kimi ag idi.

Oz ruzusunu Utariddan alan isa,
Qalibiyyatdan firuza ranginda idi.
Biirctina Ay yol tapmis (giinbad)

Sahin taleindan yamyasil idi (Nizami, 1983: 125).

Sabiilikla bagh digar diqqati calb edan cahat ibadatgah memarhiginin yalniz astrolo-
giya ila deyil, ham da ezoterik riyazi-handasi biliklarls alagali olmasidir. Sabiilikde har
bir ulduz mabadgahinin 6ziinaxas memarhgl olub. GOy cisimlari handasi fiqurlarla sla-
galandirilib. Bundan avvalki kitabimizda al-Masudiya asasan qeyd etdiyimiz kimi, Har-
ran sabilarinin bir cox mabadlari dairavi binalar - glinbazlar saklinds olmusdur. Bundan
alavs, onlarin altibucaqli heykal az-Zuhsl (Saturn mabadi), ticbucaqli heykal al-Miistari
(Yupiter mabadi), uzunsov heykal al-Mirrix (Mars mabadi), dordbucaqli heykal as-Soms
(Giinas mabadi), ortasi uzunsov, dordkiinc olub 6zl lg¢bucaq sakilli heyksl al-Utarid
(Merkuri mabadi), ortas1 déordbucaqli, 6zii isa lichucaql heykal az-Zuhra (Venera ma-
badi) va sakkizbucaqli heyksal al-Qamar (Ay mabadi) olub (Qasimova, 2007: 89).

Gordiiytimiiz kimi, Sabiilikde memarligin ezoterik mahiyyati ham da pifagor¢uluq
tolimina yaxindir: Sabi mabadgahlarinin arxitekturasi riyazi elmlar ve handasa ila da
uzvi sakilde bagh olub bu elmlari mistik istiqamata yonaldirdi. Mabadgahlar goylarls,
moalaklar vasitesi ilo Allahla alagalandirilir. “Haft peykar”in bas memar: Simnarin da
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ham miinaccim, ham da bir sufi miinaccim kimi goylarls ilisgisini goriiriik. Nizami qeyd
edir ki, Simnar goylin tiziiortili sirlerinden xabardar olub. Nizaminin tasvirinda o bir
banna olsa da, yliz ressama dars verar. O ham do miinaccimdir, ulduzlar 6lgiir, tstiir-
labla islayir. Sair onu rumlu Bulinasa banzadir (Nizami, 1983: 54). Mancas, Bulinasla Ni-
zami eramizdan avval III-IV asrlarin qovsaginda yasamis yunan filosofu ve riyaziyyatcisi
Polyaenus Lampsacusu nazards tutub. Polyaenus hom ds astronomiyadan bahs edib.
Onun Aya hasr edilmis kitab1 olub (Smith, 1858: 688).

Nizami Simnarla bagh boliimds ham da “Tenglusa”dan bahs edir (Nizami, 1983:
55). “Tenglusha” kimi taninan kitabin miisllifi eramizin birinci asrinda yasamis, astroloq
Teucerdir. James Holden onun gadim Misirdan, indiki Qahirs yaxinligindaki Babylon ad-
lanan gasabadan oldugunu bildirir. Onun astrologiyaya dair bir sira asarlari olub (Hol-
den, 2006: 32). Bu asarlar pahlavi va arab dillarina tarciima edilmis, tarciima prosesinda
miusllifin ad1 tahrif edilorak Tinkarus kimi verilmisdir.! Maghur kitablarindan biri islam
diinyasinda “Tengalusa” kimi taninib. Riistam 9liyev bu kitabin Maninin 9rtang kitabina
miiqabil bir kitab oldugunu bildirir. Axtaris imkanlarinin zaif oldugu bir dévrda alim,
gorunir, Burhan-e Qatedan bahralanarak “Tangalusa’nin “Hakim Lusanin kitab1” oldu-
gunu bildirir (Nizami, 1983: 305).

“Haft peykar”daki astroloji tutum bir masalaya da diqgat yetirmayimizi vacib
edir. Henry Corbin “Temple and contemplation” asarinin “Sabian temple and ismailism”
bahsinda sabiilikla sisliyin ismaili qolu arasinda six bagliliq oldugunu, darin ezoterik
diistincanin onlar1 birlasdirdiyini iddia edir (Corbin, 1986: 138). 9qidaca ortodoks siinni
moazhabli olan Nizami Gancavinin poetik toxayyiilli vo ilham parisi batini talimlars, o
ciimladan ismaililiye do a¢iq idi. Tasadiifi deyil ki, A. Krimski Nizaminin qara geyimli
sahzadasinin tasvir etdiyi dag basindaki “cannat bag” ila ismaililiyin ekstremist qolu
olan assasinlarin (hassasiyyun) 9lamut qalasindaki bagi arasinda banzarlik gortr.
(Kppimckuii, 1981: 126)

Qeyd edak ki, Nizaminin dovrinds siyasi gatllar ve terror bayragini dasiyan
ismaili-assasinlar insanlar1 ¢ox masgul edirdi. Xiisusile Sirvansahlar sarayinda sairlarin
ismailikla slagada su¢clanmasi adi hal idi. Salcuqglarin maghur vaziri Nizamiilmiilki, bu-
nun ardinca Maliksahin 6zilinii gatls yetirmis assasinlarin dag basindaki 9lamut qalasi
barada asrarangiz xabarlar dolanirdi. Terrorgu kimi yetisdirilon genclera dag basindaki
bu galanin “cennat baglarinda” asl cannat yasadilirdi. “Yeddi gozal”daki qara geyimli go-
zalin hekayatindaki kimi. Bels ki, narkotik madda verib potensial terrorcu olan fadailari
“hurilerin” ahatasina salir, beyni dumanlanmis ganclara cannatin maddi nematlarini
“dadizdirirdilar”. Narkotik maddanin tasiri bitdikden sonra fadailar 6zlari planlasdiril-
mis gatllari bu clir “connata” diismak istayi ilo havasle hayata kegirirdiloar. Mashur say-
yah Marco Polo bu hadisalari bels tasvir edib:

“Seyx (Hasan as-Sabbah) iki dag arasindaki bir vadinin ¢evresini kapatip burani her tiir
meyvenin yetistigi, simdiye dek goriilmemis giizellikteki ve biiytikliikteki bir bahceye
cevirtmisti. Buranin icerisinde, goz kamastiric1 tezhipler ve resimlerle slislenmis, akla
hayale sigmayan bir zarafette kameriyeler ve saraylar bulunuyor; siitten, baldan, sa-
raptan ve sudan irmaklar ¢agildiyordu. Biilbiil gibi sakiyan, calgilarindan sahane ezgiler
dokiilen diinya giizeli kadinlar ve geng kizlar, cazibeli danslar ederek etrafta dolan-
maktaydi. Seyh, miiritlerinin sahiden Cennet’'te olduklarina inanmalarini istiyordu, bu
yluzden de burayu ... bal, sarap, siit ve sular akan, birbirinden giizel hurilerle dolu Cennet

L https://persona.rin.ru/eng/view/f/0/26880/teucer-babylonian
189



Journal of Oriental studies of Baku State University, Ne1, 2021

tasvirlerine uygun olarak diizenlemisti. ... Seyh’in Hashasi fedaisi olarak sectikleri di-
sinda hi¢ kimse bu bahg¢eye alinmiyordu. Bahgenin girisine, tiim diinyaya karsi direne-
bilecek kadar saglam bir kale insa edilmisti ve baska hicbir yerden buraya giris yoktu.....
kendilerine iksirinden igirerek derin bir uykuya dalmalarini sagladig1 bu gencgleri dor-
derli, altisarli hatta onlu gruplar halinde bahgeye tasitiyor, boylece gencler gozlerini
actiklarinda kendilerini bu cennet bahgesinde buluyorlardi. Uyaninca kendilerini bir
anda buluverdikleri bu goz kamastiric1 yerin gercekten de Cennet oldugunu zannedi-
yorlardi.” (bax: Lewis, 2012: 21-22)

“Haft peykar”ds diqgati calb edan basqa cahat yeddi sahzads qizin konkret tas-
virlarinin verilmamasi, onlarin miticarrad sakilda ranglar, ramzlar, goy cisimlari il ala-
goali taqdimidir. Sabiilikda planetlar malaklarla alagalandirilir. Har bir planetin 6z malayi
olur. Galin, yeddi gozallars bir daha nazar salaq: har gozal bir glinbazds, har glinbazin 6z
rangi, har giinbazin 6z planeti. Sabiilikds da har malayin 6z mabadgahi, har mabadgahin
0z rangi, har rangin ds 6z planeti. Sabiilikda va qadim tasavviirlorde malaklor miiannas
cinsda, qiz kimi tasavviir olunub. Nizaminin tasvir etdiyi bu miicarrad goézallar sabi
moalaklari olmasalar da, onlar1 ¢ox xatirladir. Nizami asar boyu ruhi va cismani olanlar
arasinda gozal bir tarazliq yaradir. Sairin ezoterizmi na gadar giiclii olub insan1 xayal
alamina aparsa da, onu real hayatdan, giindslik qaygilardan ayirmir.

9bu Osman 9mr ibn 3l-Bahr sl-Cahizin “Kitab sl-hayavan” vo “Kitab sal-bu-
x3la” asarlari.

9l-Cahiz “Kitab al-hayavan” da rumlu Sinimmara ki¢ik bir bahs hasr edib (al-
Cahiz, 1965: 23). Burada Sinimmarin Xavarnaq qalasindan, hokmdarin memari qalanin
basindan atib mahv etmayindan va hadisa ile bagh arab seirlarinden s6hbat gedir. Ha-
min hissani bu yazinin memar Simnarla bagh bahsinda verdiyimizdan, burada tofsilata
varmiriq.

Bundan slave “Yeddi g6zsal”’da yer alan bir motiv Nizaminin al-Cahizin “Kitab sl-
buxala” (Xasislor hagqinda kitab) asarina ds balad olmasina dalalat edir. Nizami Hind
gozalinin hekayatinda yazir ki, bir giin sah qara geyimli bir garibls rastlasir. Ondan na
sababa gara geyindiyini sorusur. O isg,

Dedi, qoy qalsin, bu s6hbatdan keg.
Simurgdan heg kas xabar vermayib. —deyir

Sah cox yalvardiqca, garib inadkarliq edib sirrini agmir. Sah deyir:

Moan iraqli oldum, o xorasanli.
Manim yalvarmagim ona heg asar etmadi (Nizami, 1983: 129).

9l-Cahizin “Xasislar” kitabinda ahvalat Xorasanin Marv saharinin shli il baglh ve-
rilib. Géstarilir ki, bir marvlinin yolu tez-tez Iraqa diisiirdii. Hor dafs da o, bir iraglinin
evinda qonaq qalir, yeyib-i¢ir, dincalirdi va iragliya da “bir giin yolun Marva diisss, gor
sanin bu yaxsiigindan necs ¢ixacam,” - deyirdi. Giinlar kegir. Bir giin iraglinin yolu
Marvdan disiir ve uzun miiddat evinda qonaq saxladigl marvlini axtarib tapir, yaxin-
lasib qucagqlasir, salamlasir. Amma marvli 6ziinii tanimazhiga vurur. Yol paltarinda olan
iragh avval emmamasini, sonra iist geyimini ¢ixarir ki, balke taniya. Marvli onu heg gor-
madiyini bildirir va “lap derindan ¢ixsan bels sani taniyan deyilom,”- deyir (sl-Cahiz,
1990: 22).
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Qeyd edak ki, “Kitab al-buxala”ds “xasis obrazlarinin aksariyyatinin fars asilli
oldugunu goriiriik. 91-Cahiz bu asari anti-stiubiliyin tasiri altda yazib, amma fikirlarini
yumoristik tislubda taqdim edib.” Nizaminin bir beyti onun sal-Cahizin bu asarindan da
xabardar olmasina dalalat edir.

ot-Tabarinin “Tarix al-muluk va r-rusul” 3sari

ibn Carir at-Tabarinin “Tarix al-muluk va r-rusul” aserinde (839-923) Bahramla
baghh movzu iki bahsda aks olunub. Birincide Xavarnaq gasrinin insasi ile bagh ahvalat
verilir (at-Tabari, 65-68). ikinci bohsde Bahramin shvalatlar1 taqdim olunur (at-Tabari,
68-82). Bu asar Nizaminin birbasa tasirlandiyi qaynaq oldugundan, ona ayrica yer ayir-
mag1 lazim bilirik. 9t-Tabari hadisalari asagidaki ardicilligla tasvir edir:

Yazdigiidiin 6vladlan korps vaxti halak olurdu. Oglu Bahram diinyaya galarkan onu
sofall Hiraya gondarir. Nemana oglu li¢iin Xavarnaq qasrini tikmayi amr edir. Neman Xa-
varnaqi Sinimmar adli memara tikdirib onu sexavatle miikafatlandirir. Sinimmar Giinas-
la birlikde dévr edan gasr tikmaya gadir oldugunu bildirir. Neman Sinimmar1 Xavarna-
gin an uca qullasindan yers atdirir. Sonra asarda 9bu t-Tamahan sl-Qayni, Suleyt ibn
Sad, Yoazid ibn lyas, Abd sl-Uzza imruu 1-Qeys kimi sairlarin bu hadisa ilo bagh seirlari
verilir.

Xavarnaqda oturub atraf alomin gozalliyini seyr edan Neman diinyanin faniliyi barada
diistincalara dalir va saray: terk edib sahraya iz tutur, bir daha qayitmir. Oglu Miinzir
onun yerina hakimiyyata kecir (al-Tabari, 65-68).

Biitiin bunlar birinci hissanin xabarlaridir. Bundan sonra (al-Tabari, 68-82) “Bah-
ram Gurun zikri” hissasi galir:

Bohram diinyaya galorkan miinaccimlar onun fars torpagindan kenarda bodyiimasini
lazim bilir. Behramin tarbiyasi Minzir ibn Nemana tapsirilir. Minzir kérpays biri fars,
ikisi arab olmagqla ¢ siid anasi seg¢ir. Bes yasinda olarkan Bahram Miinzira elmlara va
harb sanatina yiyslanmak liciin ona yaxsi miiallimlar tapmasini xahis edir. Boehramin te-
lim-tahsili ila fars, rum, arab alimlari masgul olur. Miinzir Bashrama an yaxs1 atin1 bagis-
layir. Bahram siri va vahsi essayi dldiirtir, Miinzir onun bu igidliklarini aks etdiran rasm-
lar ¢akdirir. Beshram atasi Yezdigiirdiin sarayina gedir. Amma ata-ogul minasibatlari
yaxsl olmur. Roma imperatorunun qardasi stilh danisig ticiin saraya galarken, Behram
onun komayi ile atasindan Hiraya qayitmagq izni alir. Yozdigiird vefat edir, amma farslar
arab tarbiyasi gérmis, arab xislatli Behramin taxt-taca sahib olmasini istemirlar, 6z
aralarindan Kasra (Xosrov) adli bir nafara beyat edirlar. Bohramin taxt-tacini qaytarmaq
ticlin Miinzir on minlik bir qosunla Ktesifona yiirts edir (al-Tabari, 72).

Bundan sonra farslarla danisiglar aparilir, fars toerafi vaxtile Beshramin atasindan
gordiiklari zilmi yada salir va bu saebabdan Bahrama taxt-tac vermak istamadiklarini
bildirirlar. Barham farslarin garsisinda nitq sdylayib asas maqgsadinin taxt-tac sahibi
olaraq atasinin dagitdig1 diizeni yeniden qurmaq oldugunu bildirir. Bundan sonra taci iki
sirin arasindan gotiirma shvalati galir. Bashram tac1 gotiirdiikden sonra onu ilk alqisla-
yan Xosrov (Kasra) olur va o Bahrama yeddi iglimi shate edoen miilkiinii verdiyini bildi-
rir. Adamlar hamis1 Behrama dua edib onun hakimiyyatini gabul edir (al-Tabari, 72-76).

Bazi ayanlar, vazirlor Miinzir vasitasi ilo Bahramin onlar1 bagislamasina nail
olurlar. Bahram hakimiyyata iyirmi yasinda gslir, bu miinasibatlo 6lkeds yeddi giin
sadliq va istirahat olur. Sonra Bahram aylancalarls giin kecirir ve bundan istifada edan
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tirk Xaqan1 onun 6lkasina hiicum edir. Behram Azarbaycana gedib ateskadada galaba
li¢lin dua edir. Bahramin ayanlarindan bir qismi Xaqana tabe olmaga razilassa da Bah-
ram doytse girib Xagan1 maglub edir va onu 6z allari ile 6ldiriir. Behram Azarbaycana
gayidib ataskadaya gedir ve Xaganin gas-dasla bazanmis aklilini ora bagislayir. Sonra
Ktesifona qayidir ve Xorasan valiliyini qardasina tapsirir. 9t-Tebari davam edib yazir ki,
bir giin ova ¢ixan Bahram bir vahsi essayin ardinca qacib bir quyuya ( cubb) diisiir. Ana-
s1 ¢oxlu pul-para ila galib insanlar1 na gadar ¢alisdirsa da, Behrami tapmaq miimkiin
olmur.

Daha sonra at-Tabari bir daha Bahramin Xaqani maglub edib mamlakatina don-
moasindan, ahalini itasts ¢agirmasindan, Xaganin diirrle bazanmis qilincin1 Azarbay-
candaki ataskadsa-mabadgaha bagislamasindan, Xaqanin arvadini ora xidmsat ti¢iin ver-
masindan, xalqi galaba miinasibatile li¢ il xaracdan azad etmasindan danisir. Beahram
Xaqan tUzarinda galabasini bir kitaba yazdirir. Sonra Bahram Hindistana harbi yiirts
edir, burada doyts fillarini 6ldiirtir. Hindliloeri maglub edib hind sahzadasina evlanan
Bohram sad halda vatana doniir. Daha sonra Bashram Romaya harbi yiiriis edir. Onun
vafatindan sonra oglu Il Yezdigiird hakimiyyata galir (al-Tabari, 82).

Gorduytmiiz kimi, Nizami at-Tabariden bol-bol bahralansa ds, “Haft peykar”da
rast goldiyimiz bazi masalalor at-Tabari tarixinde yoxdur. Bura Fitnanin hekayatini,
Bohramin yeddi iglim sahzadalari ile ahvalatini, Rast Révsen hekayatinil misal olaraq
gostara bilarik. 9lbatts, banzarliklor coxdur, amma banzar cahatlarin 6ziinde da sair
forqliliya meyllidir. Mas. at-Tabaride Bahram sonda bir quyuya diisiib yox olur (al-
Tabari, 82), Nizamids iss, magarada qeyba ¢akilir. Magara Platon falsafasindan bu yana
hamisa ezoterizmla bagl olub. Bu sababdan, Nizami gohramanini magarada qeyba ¢cak-
dirir. 9sarin bu ciir sonlugu da onu “Sahnama”dan farqlandirir; “Sahnamada” Bahram 6z
acali ils, yataginda diinyasini dayisir.

9l-Masudinin “Muruc 8z-zahab” asari

Nizamidan avval yasamis mislliflorden 9bu l-Hasan 9li ibn Hiiseyn sl-Masudi
(v.957) da Bahramin hekayatine toxunmusdur (al-Masudi, 2005: 199-200). 9l-Masu-
dinin “Muruc az-zahab” asarindaki malumatlar xronoloji ardicilliq gézlanilmadiyindan
xaotik xarakter dasiyir. 9dib avval onun sahligindan, tiirk xaganinin onun torpagina hi-
cumundan, Bshramin xaqani maglub etmasindan, Hindistana gedib hind sahinin qiz1 ila
evlonmasindan, Bizansla siilha getmasindan bahs edir. Bundan sonra o, Beshramin Hi-
rads, arablar arasinda boyliyiib boya-basa ¢atmasini qeyd edir ve onun ham fars, ham da
arab dilinda seirlar yazmasini, bir sira dillards danismasin bildirir. 91-Masudi gostarir
ki Boshramin tiziiytinds (moéhiiriinda) JLa¥) alaas JiVL sozlari yazilib Ki, o 6z igidliyi ila bu
fikrin dogrulugunu stibut etmisdir. O, Bahramin iki sir arasindan sahliq tacini va bayra-
gin1 gotlrdiyt, na sebabdan Bahram Gur adlanmasi va s. kimi genis yayilmis hekayat-
larin genis yayildigini, bu barads 6ziiniin basqga bir asarinda - “Oxbar az-zeman” ase-
rinda atrafli yazdigin bildirir (al-Masudi, 2005: 199-200). Tasassif ki, al-Masuduinin ha-
min asari zomanamizadak galib ¢catmayib. Masudiys aid edilon “Oxbar az-zeman” ase-
rinin 1966-c1 il Nacaf nasrinde Bohram Gur barada he¢ bir malumat yoxdur. Nasr olun-
mus bu asar kicik hacmli bir kitab olub (281 sahifs) ya giicli ixtisara maruz qalmis, ya
da basqa miollif tarafindan yazilib sonradan Masudiys aid edilmisdir. “Muruc az-zahab”
kimi iri hacmli bir asarda dafslarle bu va ya digar xabarin daha genis tafsilatinin “Oxbar

1Cox giiman ki, Nizami bu shvalati Nizamiilmiilkiin “Siyasstnama”sinden oxz etmisdir. Nizamiilmiilk
vozirin adini Rast-Rovis kimi verir.
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az-zaman”da oldugunu bildiren al-Masudinin bu asari tabii ki, iri hacmli bir asar olub.

9bu I-Farac al-isfohaninin “Kitab al-agani” asari

Oziinda hoam da “Leyli vo Macnun” dastanini ehtiva edan bu asr, sozstiz ki, Niza-
minin saxsi kitabxanasinda olub. “Kitab al-agani”-da “Xabar sl-Xavarnaq” basligh heka-
yatda Firdovsinin toxunmadigl Sinimmarin (Nizamids Simnarin) shvalati aks olunub.
dbu I-Farac al-Isfohani (v. 967) “Kitab al-8gani” (& ¥) <) asarinde Xavarnaq sahibi
Nemani anasina nisbatls an-Numan ibn al-Saqgiqat adlandirir ve onun ana tarafden Banu
Seyban gabilasina bagh oldugunu bildirir. Bu malumat olduqca dayarlidir, ¢iinki islam-
dan az 6nce mahz seybaniler farslarla Zu Qar déyiisiinii edir. 9l-Isfohani Nemanin bas
gotiiriib saraydan getdiyini ve haqqinda bir daha xabar esidilmadiyini xiisusi vurgulayir.
Digar miuolliflor geyd etdiklari xabarlarin manbayini gostarmaya ¢ox da meylli olmadigi
halda, al-Isfohani Nemanin xabarini Hisam ibn Muhammad sl-Kalbiys istinadsn 9li ibn
as-Sabbahdan esitdiyini bildirir. Belalikls, biz arab tarix elminin banisi sayilan al-Kal-
binin Nizami poemasinin qaynagi ola bilacek malumatlar verdiyini zonn eda bilarik.
Taassif ki, al-Kalbinin asrlori zamanamizadak galib catmadigindan, onun malumatlarin
ancaq sonraki manbalarda izlays bilirik.

9l-isfohani aserds Xavarnaqin insa edilmasi sababinden bahs edir: Ovladlarin
korpas ikan itiran Yazdigird ibn Sabur ayanlarindan safali bir yer barada sorusarkan ona
Hirani maslahar bilirlar. Yazdigiird 6z valisi Nemana Xavarnaq sarayini tikmayi tapsirir.
Daha sonra al-isfohani Simnarin (esarda Sinimmarin) ahvalatini verir. Daha sonra iss, o,
Sasani hokmdarinin Nemana Davasir ve as-Sehba adli iki qarnizon verdiyini ve Nemanin
bu garnizonlarla Sama harbi yiiriislar etdiyini geyd edir. Sonda sl-isfehani Nemanin
taxt-tacini tark edarak bas gotiiriib sashraya getmasini bildirir.!

Abd »sl-Qadir al-Bagdadi (1030-1093) “Xizanat al-adab va labb lubab lisan al-
arab” asarinds al-Isfohaninin bu xabarini oldugu kimi tekrarlayir. Yegana forq sl-Bag-
dadinin 6z malumatina ©9bu Tommamin “sl-Hamasa” toplusundan movzu ils bagh 9sca
as-Sulamiya (<l ax0) aid bir seir alave etmasidir (al-Bagdadi, 293-295).

Js- Saalibinin (961-1038) “9xbar muluk fars” asari

9s-Saalibinin (961-1038) “Oxbar muluk furs” asarinin “Giinahkar (9sim) Yoz-
diglirdiin oglu Bahram Gurun qissasi” (as-Seaalibi, 1900: 539-658) birbasa fars tarixi va
Bohramla bagl oldugundan Nizaminin diqqgatini ¢aka bilardi. Ayrica olaraq buradaki
bazi epizodlar “Haft Peykar”le daha aydin sakilda saslasir; bu, Azadvarin (Nizamida Fit-
nanin) hekayatidir. Nizamidan farqli olaraq, burada Behram Azadvari1 davasinin tapdagi
altina salib oldiiriir.

Os-Saalibi asarda Hirani Iraqin an safali gusesi kimi tarifloyir. O, Bohramin ikisi
arab, biri fars (acom) olmagla ti¢ siid anas1 olmasindan, Hira yaxinliginda Xavarnaq va
Sadir saraylarinin insasindan, Bahramin arab dilini miikemmal 6yranib harb sanatina
yiyalanmasindan, bu maqalsnin avvalinda geyd etdiyimiz kimi, bir sira dillara yiyalan-
masindan, Miinzirin onu gozal kaniz ve miigennilarle ahats etmasindan, Xaganla mii-
haribasindan, Hindistana getmasindan va s. bahs edir. 9t-Toebarida oldugu kimi, as-Saa-
libi do Bahramin quyuya diisiib yox oldugunu bildirir (as-Saalibi, 1900: 539-658).

Nizami Gancavinin “Haft Peykar”inin arab qaynagqlari, s6zstiz ki, yuxaridaki man-
balarle mahdudlasmir. Saire zamanamizadak galib catmamis basqa manbalar, masalan,
al-Kalbinin asarlari do malum ola bilar.

L http://www.islamicbook.ws/adab/alagani-003.html
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dsarda biz Nizaminin arab inanc ve etiqadlarina, gadim arab astroloji tasavviir-
lorins, areb poeziyasina na gader yaxindan balad olmasini goériiriik. dsarde yalmz Is-
lamla deyil, islamaqgadarki diisiinca tarzi, arab adat-enanalari, mévhumi tasavviir va si-
namalari ila bagl bazi masalalarin aks olundugunu goriirik, Sair gadim reml sanatindan
bahs edir (“Ogar romlin yeddi xatti bir-birina yar olsa, onlardan biri seadat néqtasina
yetisor.” Nizami, 1983: 26) sairlora poeziyanin fovgaltabii qiivvalor tarafindan tslqgini
kimi (Nizami, 1983: 27) aski tasavviirlore malik oldugunu niimayis etdirir. “Haft pey-
kar”da bir ne¢a dafs arab sairi Hassan ibn Sabitin bir beytindan axz olunmus motivi go-
ririk. Bahramin Xavarnaq gasrinds Yeddi gozalin soklini gérmasini Nizami bels tasvir
edir:

Qapini agib behigsta girar va
Gozallikdan yaradilmis o sakillara tamasa edardi.
0, su éniinda susuzluqdan yanan adam kimi dururdu (Nizami, 1983: 70).

Hassan ibn Sabit peygambara hasr etdiyi bir marsiyada deyir:

J@‘;aﬁ@jwu\d@m
galall 2 jiall JieS 40 Canpual

Ey insanlarin an yaxsist! Sandan énca man ¢ayin ortasinda qalib susuzlugdan yanan bir
insan kimi idim.

Nizaminin basqa bir beytinds ise sairin 6ziinii maghur arab sairi dhmad ibn
Abdulla ibn Siileyman 9bii 1-9la al-Maarriya (v. 1057) banzatdiyini goririik. 9bii 1-9la
gonc yaslarinda c¢i¢ak xastaliyina tutulmus, bu xastalikdan sonra onun ham gozlari kor,
ham da lizli gopur olmusdur. Nizami yazir:

Manim qanadim hala yixilmamisdan siniq idi.

Indi ki, yxilmisam, gér halim neca olar.

dhmadciyin iizii ela avvaldan niimuna idi.

Axirda da cigcak vurub ¢opur oldu (Nizami, 1983: 50).

Qeyd edak ki, Riistom 9liyev bu beyti Azarbaycandaki mashur zarb-masalin da-
yismis sakli hesab edir: “G6zalaga cox gozal idi, listalik vurdu bir cicak da ¢cixard1” (Ni-
zami, 1983: 304).

Nizami yaradiciiginda arab poeziyasi ila saslasan motivlar ayrica bir tadqigata
movzu olacaq gadar ¢oxdur. Bu bahsds ancaq bu kicik geydlarls kifayatlanirik.

Kosmopolitan Hira comiyyati vo Bohram Gur

Nizami poemasinda adi1 Sasani hokmdar1 Behram Gurla slagalandirilon ve Yoman
olaraq tanidilan Hirs xanadaninin quidratli bir dévlat oldugunu goriiriik. Hireda Lax-
milarin siilals agalig1 toaxminan li¢ asr, miladin 300-600 illaride davam etmisdir (Encyc-
lopaedia of Islam). Laxmilar dévlati Islamdan énce arab siyasi, harb ve madani haya-
tinda miihiim rol oynayan bir qurum olub. Bu siilalays bazan “miinziriler” da deyilir.
“Miinzir” ayrica bir gabila va ya asire adi olmayib Hira hokmdarlarinin bir ne¢asinin bu
ciir adlanmasi ile baghdir. Umumiyyatls, bir-nece nafar istisna olmagla Hire hékmdar-
lar1 ya Neman) arabca Numan), ya da Miinzir (arabca Munzir) adlanib.

Moashur Namara kitabalarinde Laxmi hokmdar1 ©mr ibn Adinin oglu Imruu 1-Qeys
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“Blitlin arablarin hokmdar1” adlanir. Siilale hakimiyyatinin asasini goyan o9mr ibn Adinin
siyasi giic niimayis etdirarak Palmira hakimi Zenubiyyas ilo ddytsdiiyt bildirilir. Maraql
bir fakt kimi onu da qeyd edak ki, eramizin 111 asrinds manixeygilik Iranda taqib edilor-
kan, Loxmilar xanadani bir ¢ox manixeyciys siginacaq verib onlar1 qorumusdur (Encyc-
lopaedia of Islam). Bu fakt Laxmilarin 6z siyasatlarini Sasanilarin diktasi ilo qurmadigina
doalalat edir. Qoaribadir ki, Laxmilar dovlati ham ds Bizans imperatorlugunda ortodoks
xristianligin taqiblarinden qagan bidatgi xristianlarin da siginacaq yeri olub. Hirada
Nestorian mazhabi genis yayilib.

Firdovsi kimi Nizami da bu doévlati Yoman dovlati hesab edir. Nizami at-Tabari
Tarixindan istifads etdiyini qeyd edir. Yuxarida gordiiylimiiz kimi, at-Tabari Xavarnaq
sarayinin Hirs atrafinda olmasini vurgulayir. Bels iss, Nizami na sababdan Firdovsinin
ardinca Hiradan deyil, Yomandan bahs edir? 9sar boyu arab manbalari ila tanishq
niimayis etdiran sairin 9rabistan yarimadasinin cografiyasina balad olmamasi aglabatan
deyil. Ola bilsin ki, geyri-arablar arasinda hamin dévrds Yoaman yalniz Conubi 9rabistani
deyil, biitiin arab arazilarini bildiren bir toponim kimi islanirdi.

drablor bu dovlsti 6z sanh tarixlsrinin bir parcasi hesab edirdilor. Adatan
sasanilarin vassali kimi taqdim olunan Hira xanadaninin tarixin miiayyan dévriindas --
moahz Nizaminin se¢diyi zaman kasiyinda, yoni al-dvar lagabi il taninan Nemanin va
onun oglu Miinzirin hakimiyyati illarinda (V asrin birinci yarisinda) Sasanilarden heg da
geri qalmayan, hatta Sasani taxt-tacina miidaxilo edacak bir gilic sahibi olmasi tarixi
faktlardan malumdur. Diqqgati calb edan asas masala Nizamida Hira xanadani ilo bagh
malumatlarin tarixi haqigatlari aks etdirmasidir. Firdovsi revayatinda Sasani xanadani
on plandadirsa, Nizamide Neman ibn Miinzirin dovlati diggat markazindadir. Nizamida
hamin dévrds Hire xanadaninin 6ziliniin Sasani dovlatinds siyasi masalalera tazyiq
gliciinii gorurik. Haqigatan ds, o dovrda Piqulevskayanin “fars arablari” adlandirdig:
Loxmilarin “Sasanilarin gostarisi ile faaliyyat gdostormasini diisiinmak boyiik sahv olardu.
Ham tarixi manbslar, ham da epiqrafik abidalar Hiranin giiclii bir dévlat olmasini siibut
edir.” (IluryneBckas, 1964: 57)

Mehmet Ali Kapar Hire xanadaninin qiidrati barads yazir: “Nu'man el-A'ver
zamaninda (403-431) Hlre'de meshur Havamak ve Sedir saraylar1 yapildi, Suriye'ye
Arap siir ve efsanelerine konu olan seferler diizenlendi. Nu'man el-A'ver, Sasanl Devle-
ti'nin bassehri Medain'i basarak I. Yezdicerd'in oglu Behram-1 Gur'u da tahta oturttu
(Kapar, 55).

Qeyd edak ki, Iran sah1 Yozdigiirdiin ve onun oglu V Bahramin hakimiyyat illori
arab teasiibkesi olan miislliflorin sevdiyi zaman kasiyi idi. 9rab taassiibkeslari Hira
xanadani, miinzirilerin qiidrati ile yanasi, gadim arab memarliq abidalarini da havasls
tablig edirdilar. Xisusila Xavarnaq sarayi barads, demak olar ki, biitiin orta asr man-
balarinda xabarlar var. Hom Xavarnaq, ham de Bahram Gurun hekayati, xtisusile onun
arablarin sayasinda itirilmis taxt-tacina sahib durmasi arab teassiibkeslarinin sevdiyi
movzular idi.

Nizaminin Yomoan adlandirdigi Hira sahari etnik rangarangliyi vo kosmopolitan
comiyyoti ila secilirdi. ilk énce “Yeddi G6zal’lin gehromanlar: ile bagh iki tedgigatin
basligina nazar salaq: Bunlardan biri Scott Savranin “Bahram V Gur: The “Arab” Sasanian
King” maqalasidir (sarvan). Digari iss, rus sargsiinasi Piqulevskayanin “Apa6bl y rpaHuii
Buszantun u Hpana” monogqrafiyasinda Miinzirilor xanadanina hasr etdiyi bashqdir:
“LlapcTtBO mepcuackux apabo.” ([lurysneBckas, 1964: 57) Sasani sahzadasi Bahramin
arab, onun boya-basa catdig1 Hiranin ve Loxmilar dévlatinin fars dovlati adlanmasi Niza-
minin secdiyi mévzunun etnik rongarangliyinden xabar verir. Belalikls, sairin Bohramin
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hekayatini yazmaqdan maqsadi ilk baxisda goriindiiyii kimi, “Sahnama”daki Sasani
sahliginin tarannimi olmayib miixtalif xalglarin, madaniyyatlarin dialoga girdiyi bir
asor yaratmaqdir. Laxmilar dovlatinin rongareng dini-etnik torkibi barads Isabel Toral-
Niehoff yazir:

Hira 9rabistan yarimadasinin simal-sarq rayonunda, daha dogrusu Farat ¢ayinin sarq
sahilinda yerlasirdi. Roma-Sasani serhad arazilaeri arasinda yerlasmasi onun madani ha-
yatinda darin iz buraxir. Burada Roma, arab, Iran ve Suriya madaniyyatlari qaynayib ga-
rismisdl. Bu ham madani hibridlasmaya, ham da Hirs shalisinin 6ziinlin etnik renga-
rongliyina gatirib ¢ixardi; Burada ham koégari, ham da yarimkdgari arab tayfalari, arami
kondlilari, suriya din xadimleri, iran zadaganlar1 maskunlasmisdi. Dini vaziyyst do miix-
talif icmalari1 ahata edirdi. Burada nestorianlar, monofizitlar, arab biitparastlari, manixey-
cilar, yahudi va zardiistiler va digar dini qruplasmalar var idi (Toral-Niehoff, 2013: 115).

Gordiyiumiiz kimi, Nizami gahramanlar olduqca rangarang etnik-dini manzarali
bir comiyyati temsil edirlar. “Haft peykar” 6zii mahz bu rangarangliyi niimayis etdirir.
Xtususils, yeddi iglimin giindema gatirilmasi ve yeddi iqlim go6zalinin sodyladiyi rava-
yatlarin do timumi bir ¢arcivaya salinmasi aslinda Nizaminin irqgilikden, millatcilikdan,
dini déziimsiizliilkden ¢ox yiiksekdoe dayanan uca amallarindan xabaer verir. On planda
isa arab va fars toplumlar1 yanasi addimlayir, hatta bazan arab motivlarinin daha da irsli
¢ixmasl miisahida olunur.

Burada Bahramin hekayatinin, iimumiyyatls, sami xalqglari ile baghliginin basqa
bir torafine do toxunmaq istardik. Firdovsinin “Sahnama”sinda taxt-taci ala keciran
Bsahramin ana tarafdan Samiransahdan oldugunu bildirmasi uzun miiddat elm alaminda
cesidli miilahizalor dogurmusdur. Mahmud Hasenabadi adli Iran alimi géstarir ki, Qarb
va yahudi alimlari Bahramin anasinin yahidi qizi olmasini iddia etmislar. Miallif bildirir
ki, “Sehristanhaye Iransahr” adli pahlavi matnlarinds bu gadinin adi Sosin kimi geyd
edilir va bu adda bir ¢ox saharlarin hamin gadinin sarafina salindig: iddia edilir.! Ha-
sanabadinin maqalasindan bels bir fikir hasil edirik ki, Darmesterer, Noldek, Cristensen,
Widengren ve Daryaee kimi Qoarb alimlari “Sahristanhaye Iransohr’-deki malumatla
“Sahnamada”ki xabar arasinda yaxinliq goriib Behramin anasinin yshudi olmasini iddia
etmislar. Yohudi alimlari iss, Behramin anasini Susandoxt ve ya Susindoxt adlandir-
miglar. Bir sira fars alimlari, o ciimladan maqala misllifi Hosanabadi 6zii bu iddialar1
radd edib, Bashramin tamiz fars kokanli olmasini bildiriblar. Onlar arasinda “azari” adh
bifars lahcasi uydurub “azari” soziinii fars etnosu ile baglayan ohmad Kasravinin xiisusi
canfasanliq etdiyini goriruk.

Manim fikrimcs, Beshramin usaq vaxtindan Hira sarayina géndarilmasinin asas
sabablarindan biri mahz onun sami kékanina baghhigl ola bilar. Hiranin kosmopolitan
comiyyatinds yahudilarin 6z yeri olub. Hatta Hira sarayinda yshudi sairlerinin miints-
xabat1 bels tartib edilib. Gortintir, Behramin mahz Hirays etibar edilmasinin koékiinda
onun ana tarafdan sami qani dasimasi dayanib.

“Haft peykar”de Bahramin arab, fars ve yunan dillorinden xabardar olmasini
goririk. Bu yazinin avvalinde Bahramin az qala 6z cografi miistavisinde ona malum
olan biitiin dilleri mitkemmesl bildiyini geyd etmisdik. 8bu Mansur as-Saalibi Ibn Xor-
dadbehs istinaden, Bahramin arabca seirlar yazdigini bildirir, hatta niimuna da gatirir.
Belalikls, yalniz Nizaminin tasvir etdiyi miihit deyil, onun asas gahremani da kosmo-

1 {stor-istomoz Susa barado diisiinmomok olmur.
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politan xarakterlidir.

[sabel Toral-Niehoff gostarir ki, Behram Gurun Hirada talim-tarbiya gormasi va
arab adat-onansloring yiyalonmasi arab-fars madaniyyatlorarasi dialoga dolalat edir.
Onun fikrinca, bu ravayatlar romzi xarakter dasiyib madani alagalari ayri-ayri saxslarin
adi ila baglamaq magqsadi giidiir (Toral-Niehoff, 2013: 123). Manim fikrimcs, araeb man-
balarinda bu ravayatlore genis yer ayrilmasi anti-siiubiyys toerafdarlarinin maragina
uygun olub. Burada biz sasanilarin vassal dévlati olan Hirani deyil, Sasani taxt-tacina
kimlarin oturmasini miiayyanlasdiran bir giic goriiriik. O dévrds Hiranin haqigaten da
ham siyasi ¢akisi, ham da faaliyyati boyiik olub. Goriiniir, bu rovayatlari ilkin olaraq arab
toasslibkesloari iza ¢ixarib yaymis, sonra arab ananasina xas bir tarzda rovayatlar genis
rovac tapmisdir.

Simnarin hekayoti

Simnarin hekayati arabdilli misalliflarin sevdiyi mévzu olub. Hekayatin darin
ibratamiz mazmunu, arab ruhuna miivafiq zarb-masal xarakteri onun bir ¢ox asarlara
yol tapmasina sabab oldu. Bu mévzunu ilk giindeamas gatirenlardan biri 9bu Osman 9mr
ibn al-Bahr sl-Cahiz idi. 9l-Cahiz arab taassilibkesi, anti-siiubiyys harakatinin yaradicila-
rindan biri ve qat1 terafdar1 idi. Onun bela bir mdévzuya meyli Miinzirilar xanadaninin
mohtasom memarliq abidasi olan Xavarnaq gasri ila bagh idi. 91-Cahiz yazir:

Dr b Uy ol 5 33l Sle Ll ald ¢ g pl) Jlaiad bl (s U8 (3 e all (s JB 5 [l 6] ]

4 ey el bl (e Al Ja b ol @l Jie i ey o) oligiad sa () CalA g o piasal) Gl 8 ol 5 calia
[Qashll (a] relslall (ans (g 4l S 625 A CalSD) el 8 JUE ¢ il (358 (1

Qid 13 S Ly Hlaiu el ia 45 ja 5d Aol Sl e
G el il ale Jay EOQUETIG K DTS PI

Caaall #3163 a5kl Jis yal 48 a3 i) ol Ll
Al 5 83 pally gl 5l Soen JS 4y jlain Ghag

hall alie] (e dlil jead Sl 3aLE Gl (e lally ) 50380 Jls

Simnarin Cazast
drablar bir hékmdarin rumlu Sinimmari 6ldiirmasi barada deyirdilar ki, bir dafa o, Xavar-
naq qasrinin uca (qiillalorindan) birina ¢ixdi va bela bir sarayin hala heg¢ yerda olmadigini
diistindii, bu uca qtilladan har yeri seyr etdi.. Sonra qorxdu ki, birdan agar (memardan) tez
0larsa, o bela bir qasri basqa bir hckmdara da tikar. Buna géra da, onu qasrin uca qlilla-
sindan asagi tulladi. 91-Kalbi bir h6kmdarla arasinda kegan ahvalatdan dolayi, bu hadisaya
isara ila demisdir:

Allah onun (Qassani hékmdarinin) cazasini versin, mani ¢ox pis bir tarzda, giinahsiz
Sinimmar kimi cazalandirir.

0, diiz 70 il (Xavarnaq) qasrini ucaltdi, onu bismis karpicla hortib damirla barkitdi.

Elb ki, qasrin tikintisi tamamlandi, o, kecilmaz va uca bir dag kimi ucaldi,

Sinimmar bunun miiqabilinda hadiyyalar, anamlar gozlayirdi. Qasrin tikintisindan sonra
sevgi va (hékmdara daha da) yaxin olmaq gézlayirdi

Hékmdar isa onu qasrin an uca qlillasindan tullamagi amr etdi. Bu, haqiqatan da, boyiik
badbaxtlikdir (al-Cahiz, 1965: 22).

Tarix boyu hakimiyyatda olan siilalalarin giic ve qlivvatinin dslalati saraylar,
gasrlar, méhtasam abidalar olub. Dovlatlar siiqut edar, tarix sshnasindan ¢akilar, abi-
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dalar isa ke¢mis azamatin niimunasi kimi yasayarlar. Miinzirilarin Xavarnaq, Sadir gasr-
lari da bela abidalardan idi. Stiubilor gadim Sasani dévlati, Madain abidalari, xlisusila
Eyvan-i Kasra ilo foxr edarkan arabler da bir zamanlar Sasani xanadaninin siyasatina
belo miidaxile etmis Laxmi-miinziri hokmdarlarin1 - nemanlari, minzirlari yada salir,
onlarin g6z qamasdiran memarliq abidalarini vesf edirdilar. Skott Sarvan haqli olaraq
gostarir ki, arablarin son antik dovr sivilizasiyalarindan heg¢ da geri qalmadiginm bildir-
mak liciin Orta asr arab manbalari Xavarnaq sarayindan xtisusi bahs edirdilar. Xavarnaq
arablar li¢lin Hiranin digar abidalari il yanasi, ke¢mis qudratli giinlor barada nostalji
hisslari ifads edirdi (Sarvan).

Ayrica olaraq, Simnar 6zl de maraql bir saxsiyyat, yaradici bir insan idi.

Qeyd edak ki, arab manbalarinds memarin adi Simnar kimi deyil, Sinimmar kimi
verilib. Ibn Manzur soziin iki manasini gostarir (ibn Manzur, s,n,m,r kokii). Birnci mana
“ay”dir. Bu mana 9bu 9mr ibn sl-dladan ravayat edilir. Salaba gors, Sinimmar parlaq ay1
bildirir (ibn Manzur, s,n,m,r kokii).

Burada maraqli bir maqami da geyd etmak istardim. “Sinimmar” séziinlin Babil
dilindaki (Sin-immar ) manasi “parlaq ay tanrisi”ni ifada edir. Goriintir, arab alimlari bu
vo ya digar s6zlin manasini arasdirarken yalniz arab dili ila kifayatlonmayib, sézlarin
digar sami dillarindaki manasini da bildirmislar. S6ziin kékiinds goy cismi ila bagh ma-
nanin olmasi da “Haft peykar”in astroloji yonliimiine xidmat eda bilar. Adinda “Ay”
monasi olan bir memarin Gilinasla birlikde dévr eda bilacak gasr tikmak iddiasi, onun
sagirdinin insa etdiyi yeddi kiinbazin yeddi ulduzla slagalendirilmasi, yuxarida qeyd
etdiyimiz kimi, gy cisimlarina yer uzarinds mabadgahlar tikan Sabi inancina, Sabi
memarligina ¢ox banzayir (Qasimova, 2007: 82-95).

“Sinimmar”in ikinci manasi barada ibn Manzur bildirir ki, bu, acem bir kisinin
adidir. ibn Manzur 9bu Ubeydadan ravayat edib bildirir ki, edib ki, Sinimmar bazi hokm-
darlara ev tikan bir sanatkarin adidir. Bir saray: tikdikdan sonra o, h6kmdarla gasrin an
uca qullasina qalxir. Hokmdar onun bir basqasina da bu ctir gasr tiks bilacayini diisiintib
onu goasrin qiillasindan asag tullayir. Bu hadisadan sonra Sinimmar adi yaxsiligin
avazinda yamanligla tizleasan adam kimi zarb-masala doniib (ibn Manzur, s,n,m,r kokii).
Daha sonra ibn Manzur yena o9bu Ubeydays istihadan daha daqiq bir sakilds gdstarir ki,
Sinimmar maghur Roma memar1 olub. O, Neman ibn Munzire Kufe yaxinligindaki
Xavarnagqi insa edib (ibn Manzur, s,n,m,r kokii).

Biitiin bu malumatlar az-Zabidinin (v. 1790) “Tac al-arus” liigatinda da tekrarlanir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Xavarnaq qgasrinin torifi arab taassiibkeslarinin
sevimli movzusu idi. Bels bir gasrin varligl arab memarliginin inkisafindan, arab sivili-
zasiyasinin sahra arablarinin kdgari hayati ilo mahdudlasmayib iri qasrlari olan qlidratli
dovlatlari shats etmasindan xabar verirdi. Bu sababdan, Firdovsinin unutdugu Xavarnaq
Nizaminin diggatini calb edir. Belsalikls, gadim 9rabistan yalniz 6ziliniin saysiz ravayat
vo ofsanalari, asrarangiz saxsiyyat vo hadisalari il deyil, hom do memarliq abidalari ila
Nizaminin vasf obyekti olur. Firdovsi “Sahnama”sindsn tasirlonib Bahram Gurun
hekayatini galoma alan sair poemaya Firdovsinin galoma almadig1 stiubi ruhlu maraqh
stijetlar alave etmisdir.

Umumiyyatlas, bir fars, bir siiubi olaraq arab ke¢misini tarifloamakdan uzaq olan
Firdovsinin masnavisinda “Yeddi gozal”’daki bazi miihiim hekayatlori gérmiiriik. Bu,
Nizaminin imumbasari dayarlar miistavisinda digqgatini calb edan hekayatlardir. “Yeddi
g6zal”s dayar veran de mahz bu hissalardir: Simnarin shvalati, yeddi iqlim gézallarinin
soyladiyi rovayatlar, Rast Rovsanin shvalati bu gabildendir. Nizami Firdovsidan fargli
olaraq, sadace bir gohromanliq dastan1 yazmaqdan uzaqdir. Onun asarinds incasanat,
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memarlig, sanatkarlig, nahayat adabi niimunalar kimi asare daxil edilon s6z incilari -
ayri-ayr1 hekayatlar xiisusi dayar kasb edir. Memarliq abidalarinin 6ziinds ham da inca-
sanat, rassamliq niimunalarini shata etmasi, at-Tabatinin ve as-Salabinin xabar verdiyi
kimi, Behramin har bir igidliyinin Miinzirin amri ils saray divarlarindaki aksi, ayrica
olaraq Bahramin yeddi iqlim go6zallarinin da sakillarini Xavarnaqda goriib asiq olmasi
Boahramin hekayatinin ressamliq tarixini 6yranmak ticiin do boyilik sheamiyyatindan xa-
bar verir.

Burada har bir rangin 6z manasi, darin mistik tutumu hiss edilmakdadir (bu ba-
rada bax Cross). Diinya diizenin yeddi iglimls ifadasi, romali bir memarin arab hokmda-
rinin amri ilo fars sahzadasi liglin gasr tikmasi, yeddi iqlim sahzadasinin hekayalari asa-
ro haqiqi kosmopolitan bir ruh verir. Nizaminin se¢diyi obrazlarin, ahvalatlarin arxa-
sinda da rengarang dini-etnik va mifik ¢alarlar gizlanir.

Fransiz alimi Jean Halevini fikrinca, Simarin insa etdiyi Xavarnaq gasrinin adi fars
dilinda “yaxsi kokii olan” anlamini bildirir. Xavarnaq gasrinin Misir ve Suriyada ibadat
edilon Glinas tanris1 Heliopolis ila alagasi vardir. Bels ki, Heliopolis ham Giinas tanrisini,
ham da sahar adini bildirib. 9rablar de Xavarnaqi Giinasla alagali tasvir ediblar; Xavar-
naq Gunasin parlaghgini ifadsa edib. Alimin fikrinca, Simnarin 6limi bir binanin moéh-
kam olmasi ti¢lin bir insanin 6liimiiniin vacibliyi kimi qadim tasavviirlara asaslanir (bax:
Alami, 2011: 133-134). Qeyd etmoak istardim ki, godim Babilistanda binalarin méhkam
olmasi liglin onlarin 6ziiliina kérpa usaqlar: diri-diri h6rmak adati olub. Amma Simnarin
olimini Xavarnaqin mohkamliyi ilo bu sakilda slagalondirmak o gadar ds aglabatan
deyil. Burada basqa bir cahata diqgat yetirilmalidir. Bunun ii¢iim 9bu l-Farac al-isfa-
haninin irali siirdliyii versiyalara baxaq:

dl-Isfahani Simnarin Xavarnaqin qiillesinden asag1 atilmasi barads iki sababin
ravayat edildiyini bildirir.

Birinci sabab digar manbalarda ds aks olunub; Simnar Xavarnaqdan da go6zal,
Glnasla dovr edan bir saray tikmak quidratinda oldugunu bildirarkan Neman onu
oldiirir ki, 6z sarayindan daha yaxsi bir saray olmasin.

Ikinci sabab kimi basqa bir revayat verilir. Simnar Nemana deyir ki, bu gasrds elo
bir yer (das, karpic) var ki, sokiilarss, biitiin gasr ucar. Neman da onu gasrdan yera
atdirir ki, hamin yerin (karpicin) hansi olmasi bilinmasin. Gérdiiytimiiz kimi, burada
Simnarin gatli Xavarnaqin gorunmasina xidmat edir.

Sonra al-Isfohani “Kitab sl-agani’nin ruhuna uygun olaraq arab poeziyasindan
misallar gatirir. Burada dbu Temhan al-Qayni &l lsehll i sairin seirinden bir beyt
verir, Salit ibn Sad 2= (» Jalw adl sairin de mévzu ila bagl seiri olmasini geyd edir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Simnarin hekayatina genis yer ayiran manbalardan
biri Nizaminin birbasa qaynaqlandig1 Carir at-Tabarinin “Terix rusul va l-muluk” asa-
ridir Homin asarin miivafiq hissani taqdim etmayi miinasib bilirik:

Bu barada qeyd edilir ki, Yazdigiird a1-9sim (glinahkar) ibn Bashram Kirmansah ibn Sa-
bur zu 1-Oktafin 6vladlar talaf olurdu. Sonra oglu Bahram diinyaya galdi. O (Yazdigiird),
oglu tugln saf, saglam, xastaliklarden uzaq bir yer axtarirdi. Ona Hira atrafindaki dagliq
yerlari maslahat bildilar. O, oglu Bashram Guru (burada hékm siiran) Nemanin yanina
gondardi. Ona, Bahram {i¢lin yasayis yeri olaraq Xavarnaqi tikmayi amr etdi. Behram
burada maskan saldi. Neman bazan ds Bahrami sahralara géndarirdi.

Xavarnaqi Sinnimar adh bir nafar tikmisdi. Xavarnaqin insas1 tamamlandigdan sonra,
insanlar onun gozalliyine ve kamilliyina heyran qaldilar. Sinimmar onlara dedi: 9gar bil-
sam ki, mani bu daeracada razi salacaqgsiniz, els bir bina tikardim ki, Giinasle birlikda
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dovr edardi. Neman sorusdu: “Sen bundan daha gozal bir gasr tika bilarsanmi? Sen bunu
etmayacaksan!” Sonra o, Sinimmar1 Xavarnaqin an uca qiillasindan yera atmagi amr etdi.

9t-Tabari bundan sonra Simnarin taleyi ile bagh arab sairlari ©bu al-Tamhan al-
Qayninin, Salit ibn Sadin ve Yazid ibn Iyas al-Nohsgslinin poeziyasindan niimunslar go-
tirir. Daha sonra Taberi Abd sl-Uzza ibn imruu 1-Qeys sl-Kalbinin yuxarida, sl-Cahizle
bagl hissada qeyd etdiyimiz seirini verir ve onun yazilma sababini izah edir. Malum olur
ki, Qassani hokmdar1 ibn Mariyse 6vladani Boanu Kalbin himayasina verir. Usag: ilan
vurub oldiirarken, o, oglunun vafatinda Banu Kalbdan siibhalanir va bu isi arasdirmagi
Abd 9l-Uzza ibn Imruu 1-Qeys al-Kalbiys tapsirir. 91-Kalbi oglanlar1 Surahili ve Abd al-
Harisi ¢agirib onlara hamin seirls (baiyys) miiraciat edir (at-Tabari, 65-68).

Gorduytmiiz kimi, Simnar obraz1 sarq adabiyyatinda Nizamiyadak uzun bir yol
kecmis, xiisusila arab sairlari ve adiblari bu yunan memarinin taleyina bigana qalma-
mislar. 9rab sairlari bu hekayatda yaxsiliga yamanliq motivini vurguladiglar1 halda,
Nizamida farqli bir ibratamiz mana nazara ¢arpir: Simnar bilsaydi ki, 6z tikdiyi binanin
{istiindan yers atilacag, onu bu gqadear uca hérmazdi. “Oz taxtinin hiindiirliiyiinii o qader
yuksaltmak lazimdir ki, oradan yixilanda xurd-(xasil) olmayasan.” (Nizami, 1983: 56-
57). Nizami sanki bu hekayatlo do hokmdarlara ibrat darsi verir.

Nizamida Sinimmarin memarliq maharati al-Xavarnaqla mahdudlasmir. O, misil-
siz bir memarliq maktabinin asasini qoyur. Onun talabasi Sida yeddi g6zal liciin yeddi
giinbaz hiicrali gasri insa edir (Nizami, 1983: 122). Xavarnaqin sonraki taleyi barada
yazan miislliflar Abbasi xalifalorinin ov zamani orada galdiqlarini bildirirlar. XIV asrda
ibn Battuts isa sarayin yalniz xarabaliglarinin galmasini geyd etmisdir.!

Xavarnaq sarayinin arab manbalarinds dona-déna anilmasinin asas sabablarin-
dan biri ds, Nemanin tarki-diinya hayati secmasi ila baghlir. Bu shvalat Nizamida da aks
olunub. Qaribadir ki, “Haft peykar”in har iki gohramaninin - ham Neman ibn Miinzirin,
ham da Bahram Gurun sirasi onlarin qeyba ¢akilmasi ile bitir. 9t-Tabari tarixinda
Nemanin tarkidiinyaligi barada deyilir:

Bir giin Neman vaziri ilo Xavarnaqin eyvanlarindan birinda oturub qarsida ac¢ilan gozal
moanzarani seyr edirdi. O, vazira deyir: “Bundan daha gozal bir manzara géormiisanmi?”
Vazir, “Kas ki, bu gozallik abadi qalaydi!”- deyir. Neman sorusur: “Obadi olan nadir ki?”
“Obadi olan Allahin axiratidir!” “Ona neca nail olmaq miimkiindiir?” Vazir deyir ki, ancaq
diinya malini tark edib Allaha ibadat etmakla. Bu s6hbatdan sonra Neman bir geca qaba
yundan aba geyinib sarayi tork edir (at-Tabari, 67).

ot-Tabari bu barada adi1 Hira sarayi ils six bagl olan Adiy ibn Zeydin seirini misal ¢akir.

Dmeaii sl s Lasa Caal A s sal o S
a5 e el llay Lo iS5 4l oy
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Xavarnagq sahibini yada sal. O, bir giin eyvandan atrafi seyr edarkan hidayata yénaldi.
Oz halindan cox razi idi. Daniz ayaginin altinda idi. Qarsida Sadir gérsanirdi.

Onun qalbi titradi va dedi: “Ogar sonu éltimdiirsa, bu hayata qibta etmak olarmi?”
Biitiin bu sevincin, agaligin va mal-miilkiin sonunda insan bir qabira siginir.

L https://iranicaonline.org/articles/kawarnaq
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Sonra onlar quru bir yarpaq kimi olur, éliim onlari kiilok kimi ora-bura firlayir (at-Tebari, 67).

Qeyd etmak lazimdir ki, Nizaminin bir sira siijetlari kimi, Simnarin ahvalat1 da
Qarb adabiyyatina tasirsiz 6tiismayib. Gorkemli alman sairi Friedrich Riickert (v. 1866)
Xavarnagqa seir hasr etmisdir. !

Siiubilik va anti-siiubilik: Firdovsi vo Nizami

Nizaminin “Yeddi gozal”in mévzusunu “Sahnama”dan axz etmasi onun orijinal,
salafindan farqli, bir sira 6zalliklari ilo sec¢ilon bir asar yaratmasina mane olmadji, aksina,
sair stiubilik ruhlu “Sahnama”dan els bir ravayat se¢di ki, bu onun yiiksak humanizminin
tabliginda bir vasite oldu. “Yeddi g6zal” bir daha Nizaminin milli-dini mahdudiyyatlarin,
etnik garazkarliq va taassiibkesliyin fovqiinde durmasini niimayis etdirir.

Magalemizin bu hissasinden maqsad Nizaminin “Yeddi g6zal” poemasinda arab
anti-siiubilik harakat1 ilo saslasan maqgamlari agmaq, areab qaynaqglar1 kontekstinda
poemanin poemanin arab-acem qarsidurmasinda mévgeyini miisyyonlasdirmakdir. Ilk
once suiubilik va anti-stiubilik barads y1gcam malumat verak:

Stiubilik Islam tarixinde arab tesssiibkesliyine qarsi ydénalmis bir harakat olub.
Horakat Islama tapinmis geyri-arablar, xiisusils farslar arasinda yayihib 6z inkisafinda bir
neco moarhalodan ke¢misdir. Istor Risalot dovriinda, istarsa do Rasidi xelifelari zamaninda
dini immat anlami etnik tamaytillari kdlgads qoydugundan, biitiin miiselmanlar 6zlarini
barabar bilir, etnik ayriseckilik hiss etmirdilor. Amma 9mavilar dévriinds vaziyyat forli
idi; fituhat ve bunun naticaesi olaraq xilafotin miihiim saharlarine geyri-arablarin
axismas, Islami gabul edib ssirlikden qurtulmus “mavali” adlanan toplumun daim artmasi
qarsisinda amavilar arab milli kimliyini qorumaq yolunu tutub irqgi-etnik ayriseckiliya
rovac verdilar. Tabii ki, bu aks cebhani - basga xalqlarin niimaysandslarini, xiisusila
farslar1 narahat etmayoe bilmazdi. Omavi xslifelarinin arab taassilibkesliyina qarsi ¢ixan
stiubilar Quran-i Karima va Peygambarin hadislaerine asaslanaraq biitiin miissalmanlarin
barabarliyi ideyasini irali siiriirlor. 9l-Hucurat surasinin 13-cii ayasinds deyilir:

A &) R 0 K 1&ao&H F)71 Al Qi Gt ks 085 K0 (e RRUEL O i G
Ey insanlar! Biz sizi bir kisi va bir qadindan yaratdiq. Sizi xalqlara va qabilalara ayirdiq ki,

bir-birinizi taniyasiz. Siibhasiz, Allah yaninda sizin an karamatliniz an mémin olaninizdir.
Allah har seyi bilandir, har seydan xabardardir.

Stiubilik harakatinin adi1 de bu ayadaki “suub” (xalglar) séziindan gotiiriiliib. Pey-
gombarin hadislarinds, ayrica olaraq onun Vida hacci zamani soéyladiyi xtitbada biitlin
miisalmanlarin birliyi ve barabarliyi ideyasi irali siiriiliir. Islam irqi, etnik va cinsi ayri-
seckiliye yol vermayan bir din oldugundan, ham peygambar, ham ds ilk dérd xalifa bu
barabarliyas amal edirdilar. Burada bir hasiya ¢ixib qeyd etmak istordim ki, tiirk alimi
Mustafa Kiligh xalife Osman doévriinds 0ziinii gosteren qohumbazligda asabiyyanin
(arab gabila teassiibkesliyinin) izlarini gorir (Kilicl, 1992: 40-41). Amma x»alife Osman
dovri ila bagh iddianin imumi Islam barabarlik prinsipinin pozulmasi kimi gabul edib,
igtisadi-sosial harmoniyanin pozulmasi hesab etmak olsa da, burada arab-acem qarsi-
durmasi axtarmaq diizgiin deyil. Taassiibkeslik ve bunun naticasi olaraq yaranan siiu-
bilik horakat1 daha sonraki dévre - Omavi agaligina xas bir cohat idi. Ilkin Islam dév-

L https://iranicaonline.org/articles/kawarnaq
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rinds Salman al-Farisi, Bilal kimi nlimunalar bu dévrds iimmat anlaminin etnik prin-
siplari tistaladiyindan xabar verir.

Qeyd etdiyimiz kimi, ilkin Islam dévriinden forgli olaraq, @mavilor dévriinde
flituhatin giiclonmasi sababindan mavalilarin olduqca artmasi arab etnik kimliyini qo-
rumaqda maraqli olan xalifslari ve ayanlar1 harakats gatirir. O9mavi xalifslarinin, hakim
tabagalarin, balka do daim artmaqda olan yadellilor garsisinda ¢as-bas galmis bazi
arablarin arab toassiibkesliyi siyasati basqa xalglarin niimayandalarini amavilardan va
hakim xalq olan arablardan narazi salirdi. Hatta arab sairlari arasinda da farslar ala
salan, onlarin ke¢mis saltenatindan he¢ bir sey qalmadigini, onlarin sadaca qoyun otar-
maga layiq oldugunu bildiranlar da var idi( Crone). Malik Mahmudov haql olaraq qeyd
edir ki, mavalilar 6zlari de bu prosesds he¢ da passiv miisahidaci deyildilar. Onlar yalniz
biitiin miisalmanlarin barabarliyi ideyasi ils kifayatlonmir, arablarin ke¢gmisini arasdirir,
onlarin badavi hayatini als salir, arablari vahsi, madaniyyatsiz xalq kimi galoma verir-
diler (Mahmudov, 1983: 38). Belalikls, ilk vaxtlar acom xalqlari, xiisusile farslar biitiin
miisalmanlarin barabarliyi ideyasinmi irsali siiriib bels bir miinasibat telab edirdilar.
Amma barabarlik - tasviya marhalasi ¢cox da uzun ¢akmir. Cox ke¢mir ki, tasviya anti-
arab harakati ila avazlanir.

Stiubiliyin sonraki marhslalerinds fars millatgilarinin arablara qars: giiclii aks-
hiicumunun sahidi olurug. Kegmis madaniyyatlari, godim qiidratli dévlatlari ila dylinan
farslar arablarin sahra hayatina ve bazi adatlarina lag edir, onlarin ke¢misini, madani
irsini tonqid edirdilar. Bels ki, artiq biitiin miisalmanlarin barabarliyi ideyas1 bu dafa
stiubilar tarafindan unudulur, arablar alcaldilir, 1ag va istehza hadafi olurdu. Qeyd edak ki,
arablarin yalniz hayat torzi, bazi adatlari deyil, poetik ananalari ds tanqid hadafi olurdu.

Stiubilik tarixinde an muhiim hadisa VIII asrin ortalarina dogru stiubilarin sia
toarafdarlari ile birloasmasi oldu. Har iki toplum ©9mavilara qarsi miixalifaotds idi. Naticads,
moahz Iranda 9movi siilalesinin sonuna sebab olan 9bu Miislim sl-Xorasani iisyani
basladi. Siiubilarin sislikle bu harbi ittifaqi sonradan Iranin sisliyin markezi olmasinda
mithiim rol oynadi. 9bu Miislim sl-Xorasani lisyani peygambarin soy koékiinden olan
Abbasilari hakimiyyate gatirir ve ilk vaxtlar xilafatin harbi-siyasi ve iqtisadi sisteminda
farslar daha boytik niifuz sahibi oldu. Tabii ki, bu hal artiq elit tebagaya ¢evrilmis farslar
va fars kokanli mavalilar arasinda anti-arab ruhlu stiubi harakatini daha da giiclandirdi.
Stiubilar ilk novbada gadim Sasani (Kasrani) dovlstleri ilo foxr edir, arablarin nainki
kogari hayat torzina, hatta qadim arab poeziyasina, arab adat-ananslarina da istehza
edirdilar. Xtisusila arab sairlarinin gasidanin giris hissasinda tork edilmis oba galiglari
(atlal) garsisinda goz yasi axitmaq kimi poetik ananasi istehza manbayina c¢evrilir.

Bu dévrds Bassar ibn Burd, obu Nuvas, ibn ar-Rumi, Dibil al-Xuzai kimi sairlarin
poeziyasi suiubilikla nafas alirdi. Biitlin bunlar arab taassiibkeslarinin maragina zidd idi.
Toxminan IX asrin ikinci onilliyindan giiclii bir anti-stiubiyys harakat:1 baslayir. 9rablar
arasinda gadim arab adabi irsinin toplanmasina yonalmis proses giiclonir. Digar toraf-
dan, ©bu Osman al-Cahiz, ibn Quteyba kimi miislliflor stiubilara qars1 yonalmis asarlar
yazirlar. Ayrica olaraq, daim giicleanmakds olan arab-tiirk ittifaq1 da, stiubilora garsi
yonalmisdi (Qasimova, 2019: 359-360).

Stiubi va anti-siiubi ahval-ruhiyyasi arab ve fars adabiyyatlarinda uzun miiddat
6zlnl gostarmisdir. Bu movzu farslar ligiin daha agril idi, ¢linki arablar onlarin asrlar
boyu davam etmis dovlatlarini yer tiziindan silib 6zlarini azilon xalq saviyyasina sal-
misdilar. {llor boyu davam eden iran-Bizans miiharibalari bu iki imperiyani, xiisusilo Sa-
sani xanadanini tagatden salib onlari arab futuhati qarsisinda zavalli bir vaziyyate
gotirmisdi. Fars asilli stiubilor daim ke¢mis qiidratli glinlarini yada salir, sarab xilafati
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aleyhina bas vermis lisyanlardan, xtlisusilo Babak harakatindan bahralenmays, xilafati
daha da zaiflatmayas ¢alisirdilar.

Hals IX asrin avvallarinda arab xilafatini, arablarin siyasi hegemonlugunu sax-
lamagda maraql olan qiivvalar tiirklara iiz tutur, xilafat ordusuna tiirklarin calb edil-
masi taklifi ila ¢ixis edirlar. Babak tlisyani qarsisinda siyasi-harbi bohran yasayan arab
xolifasi Mutasim Billah xilafot ordusuna tiirklari calb edir. Anti-siiubilik harakatinin
o6niinds gedan al-Cahiz (v. 868) bu miinasibatls 6ziinlin “Manaqib al-atrak” (Tirklarin
tstiin cahatlari) asarini yazir. 9l-Cahizin ve ibn Quteybanin stiubilik aleyhina yazilan
asorlarinds fars teasslibkeslarinin arablar aleyhina bir ¢ox iddialarina cavab olaraq arab
kegcmisi toriflonir. Bu asarlorde ham da bir miidafis ruhu duyulur; farslarin bir cox
ittihamlarina asash cavablar verilir. Anti-stiubiyya ruhlu muslliflarin 6zlarinin etnik man-
subiyyeti da maraq dogurur: Ibn Quteybs Kufada dogulsa da, fars ssilli idi. 91-Cahizi bazan
habas kokanina baglayirlar. 9bu Tommam isa yunan asilli idi. Yoni anti-stiubiyya harakati
aslinda millatgilikden va konkret xalglara qarsi yonalmakdan daha ¢ox mévcud sistemi -
arab xilafatini gorumaga yonalmisdi ve harakatin 6niinds ds xilafat tarafdarlar gedirdi.

Belalikls, xilafotds artan naraziliglar fonunda arablar daha giiclii bir orduya
ehtiyac duyurdular. Bu ordunun asas 6zayi isa tirklar oldu. Tiirklarin harbi-siyasi giic
kimi formalasmas1 Abbasi xalifesi Mutasim Billahin dovriinds bas verir. Miixalif fars
elementlarine va stiubilara qarsi tiirklarden bir harbi qlivve kimi istifade eden Abbasi
xalifalari cox kegmir ki, 6zlari tiirk qvardiyagilarinin alinds oyuncaga c¢evrilir. Bu dovrda
artiq stiubilik yalniz sarablara qarsi deyil, ham das tiirklars qarsi ¢evrilir. Tiirk-arab birliyi
naticasinda situbilerin yeni naslinin tonqid hadafi ham arablar, ham da tiirklar olur. IX
asrda ibn al-Rumi, Dibil al-Xuzai kimi sairlorin Abbasi xalifslarine va onlarin tiirk sor-
kardalarina qarsi hiicumu, al-Miitanabbinin (X asr) Seyf ad-Dovle sarayinda fars asilli
filoloq ibn Xalaveyhls dartismasi bu harakatin izlarini dasiyirdi. Ayrica olaraq dirgal-
moakds olan fars adabiyyatinda anti-arab nidalar1 seslonmakds idi. Siiubilar arablarin
kocari hayati, onlarin maisati, gidalanmasi ile bagh bazi masalalara istehza edirdilar. Sah-
ralardan bas qaldirib, Firdovsinin tabirinca desak, “dave siidii va kartanksals il gidalanan”
arablarin agaligl garsisinda onlar zemanaya lanatlar yagdirir, 6z ke¢mis sanli glinlarini
xatirlayirdilar. Farsin 6z ke¢misi ile 6ylinmasinin bariz niimunasi “Sahnama” idi. Bu asar
gadim fars xanadanlarina nostalji hissini ifads edan, kegmisla dytlinan fars toplumunun 6z
movcud durumu ils barisa bilmamasini gostaran, bu sababdan, siyasi raqiblara - arab va
tlirklara qars: gizli ve askar kin nlimayis etdiraen bir asardir. “Sahnama” 6z ruhu ila tiirk-
arab ittifaqina qarsi ¢ixan arabdilli stiubilarin yaradiciligi ila saslasir.

Farslar arablare qarsi ittihamlarinda onlarin Sasanilor kimi mohtasem ddévlat-
lorinin olmamasini bildirirdiler. Orab taassiibkeslari isa, 6z gadim ddévlatlari ilo dylinan
farslarin “srablarin gadimda giicli dovlstlari olmayib” fikrina qarsi ¢ixib qadim Ya-
moanda, Irabistan yarimadasinin simalinda qadim sanl dévlatlari olmasini iddia edir-
dilor. Qadim arab dovlatlari olan Main, Seba, Himyar, Laxmilar va Qassanilar dovlatlari
ilo qurralenan arablar dovlatgilik sahasinda hec¢ ds farslardan geri qalmadiqlarini bil-
dirirdiler. Elaca da onlar arablarin s6z senatinda boyiik ugurlar qazanmasini vurgu-
layirdilar. 9rablar farslarin ittihamlari qarsisinda an ¢ox gadim Yoman madaniyyati va
Yoman doévlatlari ile foxr edirdilar Onlar 6z qadim doévlatlari ile dylinan stiubilara qarsi
ilk dovlatlorin vo dovlatgilik atribut va elementlarinin mahz Yomanda - gahtaniler
arasinda va Himyar ddvlatinda yaranmasini iddia edirdiloar. Mahmud al-9lusi arablarin
0zlnl miidafis xarakterli iddialar1 barada yazir:

ilk dofs basina tac qoyan ve dévlat islorinds insanlara vezifslor havals edan, aya-
lat hakimlarina 6hdalik veran, onlar1 adalatli v insafli olmaga saslayan, ilk dafs divanlar
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(doftarxanalar) yaradib har seyi qeyds alan Himyar ibn Seba al-Okbar olub. ilk defo
mazlumlarin sikayatini dinlemak ti¢lin qapisina (zangli) zancir asan Abd Sams ibn Vail
olub. ilk dafs insanlarin sikaystini dinlayib bir memuru sikayst asasinda isden ¢ixaran
Sad al-Kamil olub. i1k dafa asirlori azad edon Tubbaa al-Asgar olub ki, bu sebabdan ona
“Mau s-sama” deyilib. ilk dafs arab slifbasin ve yazisini yaradan Murra ibn Maramir
olub (al-9lusi, 178).

drablarin 6z kegmislari ilo foxr etmasina dalalat edan bu iddialar1 artirmaq da
olar. Bu harakatin 6niinda sl-Cahiz gedirdi. Nizami Gancavi slibhasiz al-Cahiz yaradiciligi
ilo tanis olub. Onun hatta “Kitab al-buxala” asarindan xabardar olmasina “Yeddi gozal”-
da dalil olmasini yuxarida qeyd etmisdik.

Malumdur ki, ke¢mis sanli dovlstlarin varligina dslalst edsn asas amillardan biri
maddi madaniyyat abidalari, méhtesom memarliq abidsalaridir. Bu sebabdan, arab toaas-
stibkeslari Hira xanadaninin qiidratinden danisarken, onun saraylarindan bahs edirlar.
Hira xanadaninin, Miinzirilarin, Xavarnaq sarayinin tasviri arab miusalliflorinin sevdiyi
movzu olub.

Burada bels bir sual meydana ¢ixir: Nizami nadan bu ciir anti-stiubiyya ruhlu
movzunu giindama gatirib? Onun anti-stiubiyya terafdarlarinin sevdiyi mévzuya - Hira
xanadaninin qiidratina dslalat edan Xavarnaq sarayini vasf etmasina sabab na olub? Bu
motivdon bahralonib Nizaminin anti-fars mévgeds olmasini iddia edsa bilarikmi? Bu
sualin cavabini “Haft pekar”in 6zlinda axtaraq. Bir tarafdan sair tiirkliiytine dalalat edan
bir fikir soylayir, “Manim tirkliiyiimi Habasistanda gabul etmirlar,” - deyir (Nizami,
1983: 44). Digar terafdan o, besinci iqlim saydig1 iran barads, Memduhun agaliq etdiyi
Maragan1 nezarde tutaraq, on torifli sozleri isladir: “Biitiin alom badendir, iran ise
tirak.”-deyir (Nizami, 1983: 35 Sairin yaratdig1 miisbat obrazlardan biri “Xeyir va Sar”-
daki kiirddiir. Belslikls, sair sanki bilarekden miixtalif etnoslar arasinda tarazliq ya-
ratmaq istayir. O, dini-etnik ayriseckilikden uzaqdir. Amma sair asrlar boyu arablari
asagilayan stiubilara qarsi arab muslliflarinin sevdiyi mdévzular1 giindems gatirib arab
tarixini, areb kimliyini tariflomayi do unutmur. Onun bas gahremani Bahram da arab
stidli icmis, arab tarbiyasi gérmiis, arab miihitinda béyiimiis bir insandir.

Toaassif ki, son zamanlar Nizami atrafinda gedan miibahisalards tadqiqatgilar
sairin yaradicihigina kompleks yanasmir, har kas 6ziina sarf edan beyti gotiiriib onun
etnik mansubiyyati barade miilahizalar sdylayir. Azarbaycan torpaginin yetisdirmasi
olan sair torpagin 6zl kimi asassiz iddialar manbayi olub. Halbuki mahz bels bir tor-
pagin yetisdirdiyi sair biitiin millatlara garsi xos miinasibatini ifade edon kosmopolitan
ruhlu asarlar yarada bilardi. 9gar Nizami fars olsaydi, o, Firdovsinin ardinca gedib bir
stiubi olardi. Nizaminin motivlari isa, bu maqals boyunca siibut etdiyimiz kimi, daha ¢ox
anti-stiubiyys harakati ila saslasir, amma o, aslinds, bu harakatdan da ucada durur.

orab qiz1 gozal deyilmi?

Burada Nizaminin anti-siiubiyya movqgeyina dalalat edan basga bir masalaya da
toxunmagq istardik. Malumdur ki, Behram sahin yeddi g6zal sevgilisi yeddi 6lkenin g6zal
qizlarini tamsil edir. Bunlar hind (Furak), ¢in (Yegmanaz), xarazm (Nazpari) slavyan
(Nasrin-nus), bizans (Humayun), magrib (Azaryun), fars (Dursiti) g6zallari idi. Bunlar
arasinda arab gozalinin olmamasi diqqgati calb edir. Yeddi gozali 6z xayal bulagindan
cixarib maragh hekayatlarla bazayan sair naden arab gozslina yer ayirmadi ve onu iran
sahinin sevgilisi etmadi? Ola bilsin ki, sair Hira tarixi ile bagh basqa bir shvalatdan da
xabardar olub.
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islamdan bir gadar énca Sasani hékmdari Il Xosrov (h. 590-628) sonuncu Loxmi
hokmdar1 Neman ibn Miinzire xabar géondarib onun qizina - Hind bint Nemana evlan-
moak istadiyini bildirir. Neman bels bir izdivaca razi deyildi. Ciinki arablar 6z qizlarim
acoamo vermazdilar. Neman qizini arab gabilalari arasinda siginacaq tapmaga gondarir.
Nemanin bu harakatindan gazablenan II Xosrov onu Madaina ¢agirir va fillarin ayagi
altina atib oldirtdiiriir. 9rab gabilalerinden Miinzirilarle gohumluq slagasi olan Banu
Seyban nainki Hinda si8inacaq verir, hatta Sasani ordusu ile vurusub onlar1 maglub edir
(bax: al-Ajami, 165-166). Bu mashur Zu Qar doyiisii idi. 9rablarin Sasani h6kmdarlari ila
harbi garsidurmasi balke do galacak arab istilalarinin baslanacag barada farslara bir
xabardarliq idi. Bu hadisa artiq sahra arablarin harbi giliclindan, sasanilarin isa zaifli-
yindan, tarix seahnasinda dévranlarini basa vurmasindan xabar verirdi.

Bu, Nizami ii¢lin kegmisin hadisasi idi. Burada vassal bir areb dévlatinin basgisi
0z qizin1 quidratli Sasani sahina vermak istamir. Bu mévzu da arablarin sevdiyi, foxr et-
diyi ahvalatlarla bagh idi. “Orab 6z qizin1 acoma vermaz” ideyasi, goruniir, siiurlarda
mohkam yer etmisdi. Bela olan taqdirds, Nizaminin do Bahramin zdvcalari arasinda
arab gozali gormamasi tabii gorsanir.

Atabay Neman ibn Miinzir

Nizami “Haft peykar”ds yalnmz uzaq ke¢misin deyil, hoam do 6z dovriiniin hadi-
salarini aks etdirib. Bu masala 6ziinii daha ¢ox atabaylik tasisati ilo bagli masalalarda bi-
ruza verir. Bohramin ahvalatindaki atabaylik masalasi - onun atasi terafinden Nemanin
sarayina gondarilmasi va orada bdylimasi aslinda bizim diisiindiiylimiizden da genis
ahata dairasina malik olub.

llkka Syvanne bu baradas bir sira maraqli mslumatlar verir. Bels ki, miisllif V as-
rin avvalinda Fars va Roma imperiyalari arasinda iliq miinasibatlar yaranmasini vurgu-
lay1b bildirir ki, bu isda Iran sahi I Yazdigiirdiin (ca. 399-420) ve Roma imperatoru Av-
qustus Arkadiusun (395-408) boyiik rolu olub. Uzaqgéren hékmdarlarla o gadar yaxin-
lasir ki, Arkadius iran sahindan oglu Theodosiusun II (408-450) atabayi olmasini xahis
edir, ¢linki onun Romada bu isi etibar edacayi bir adami yox idi. Arkadius hatta vasiyyat-
namosinds do Iran sahini oglunun atabayi kimi geyd edir. Yozdigiirdiin sarayinda Theo-
dosiusun talim-tarbiyasi 6z mominliyi va darrakasi ila secilon rumlu misllimina tap-
sirilir. Miinasibatlarin yaxsilasmasi har iki imperiyada dini toleranthga gatirib ¢ixarir
(Syvanne, 2015: 71).

Bu xabarin an maraqli cahati genc Roma sahzadasinin 6z kékiindan ayrilmamasi
liciin onun talim-tarbiyasine rumlu miiallimlarin calb edilmasidir. Istar arab monbale-
rinds, istarse da “Haft peykar’ds Bahramin bdylimasing, tarbiyasina farslarin da calb
olundugunu gortriik. Onun dayalari arasinda ham arab, ham da fars qadinlarini, miual-
limlari arasinda ham Miinzirin 6ziinii, hem ds irandan gelmis muglan goriiriik (Nizami,
1983: 58-59).

Sasani-Roma atabaylik miinasibatlarinin sonraki inkisafi bizim ti¢ciin daha boyiik
maraq dogurur, bels ki, 408-ci ilda Arkadius vafat edarken Yazdiglird taxt-tacin Theodo-
siusa ¢catmasinin qaygisina qalir va bildirir ki, basqa adam hakimiyyata galarsa, o, Roma-
ya qarsl miithariba edacak (Syvanne, 2015: 71, 74). Gordiiyiimiiz kimi, hadisalar eynila
Sasani-Miinziri miinasibatlarini ve “Haft peykar”in siijetini xatirladir. Sasani hokmdari I
Yozdigiird 6z ayanlarina inanmadigindan, oglu Bohrami arab hokmdarinin sarayina gon-
dorir. 9rab hokmdari isa onun taxt-taci gaytarmasina kémak edir. Digar torafdon, ata-
sinin sarayina qayidan Bahramin sarayda giinl xos ke¢mir, atasi ile arasinda naraziliq
yaradir. Bu zaman onun Hirays qayitmasina Roma imperatorunun safiri yardimgi olar.
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Simnarin hekayati ilo bagh xabarlards biz Qassani hokmdarlarinin da 6évladlarini
saraydan kenarda saxlamagi tacriibadan kecirdiyini goriiriik. Qassani hékmdarinin
sudemar oglunu ilan ¢alib dldiirarkan, o, oglunun saxlanildig1 gabiladan siibhalanir. Ay-
rica olaraq, Peygombarimizin siresindan bize malumdur ki, Makkanin havasi yaxs: ol-
madigindan, burada dogulan usaqlarin saglam bdyiimasi tg¢iin onlar1 badavi arablara
verirdilor. Adatan, bu zaman sid analar1 tapilir, onlar da miiayyan pul miqabilinda
sohar usaglarini baslayirdilar.

Islinda, Nizami Sarqda genis totbiq olunan bir tasisati giindema gatirib. Bu heka-
yatin tarixi torafi oldugu kimi, Nizaminin 6z dévrii ila saslason magamlari da ¢oxdur.
Bahramin sah sarayindan uzaqlasdirilib yerli hakimin - Nemanin sarayinda bdyiimasi,
bu sarayda tarbiys almasi Nizami dovriinds genis yayilmis “atabaylik” tasisatini xatirla-
dir. Hom ds burada séhbat yalniz bir gancin 6z gayyumunun himayasi altinda boyii-
moasindan getmir. Diggati daha i¢ miihiim masala calb edir:

1. Qayyum, sahzadanin taxt-tac hiiququnu qoruyur. Tarixi manbalards da Hira
hokmdarinin Ktesifona (Madaina) qosun ¢akib Bahramin Sasani taxtina oturmasini
tomin etmasi bildirilir.

2. Qayyum diinyasin1 dayisarkan gayyumluq onun ogluna - Minzir ibn Nemana
kegir. Bu, tarixi manbalards da aks olunub.

3. Qayyum miistaqil siyasat yeridib Sasanilarin miithtim dévlat islorini nizamlayir.

Biitiin bu proseslar Nizaminin 6z dovrii ils six saslagir. Malumdur ki, Nizami “Haft
peykar”i Maraga hakimi Kérpa Arslana hasr etmisdir. 9sarde Neman ibn Miinzirin Sa-
sani hokmdari Yazdiglrdls miinasibatlari Maraga Hakimi Als al-Din Kérpa Arslanin Sal-
cuq hokmdar: III Togrulla miinasibatlorini, Maraga hakiminin Togrulun azyash oglu
Borkyaruqun gayyumu olmasini, ganc sahzadanin Kérps Arslanin Maragadaki sarayina
gondarilmasini xatirladir.

Qeyd edak ki, Nizaminin asari Maraga hakimina hasr etmasi elm alominda bir-
moanali garsilanmayib. Krimskinin fikrinca, asarda kicik bir ayalatde hakim olan Koérpa
Aslan nazards tutula bilmazdi ve sair “Haft peykar”i Xarozmsaha hasr edib. Halbuki di-
gor muolliflar burada mahz Kérpa Arslanin nazards tutuldugunu iddia edirlar ve Nizami
0zl da buna askar isaralar edir (Kpbimckuii, 1981: 138-139, geyd 20).

Tiirk alimi Pinar Kaya Tanin aragdirmasindan Koérpa Arslanin kigik bir ayalat ha-
kimi olmayib, 6z dévriiniin sayilan giic sahiblarindan biri kimi taninmasi aydinlasir:

“Alaeddin Korpe Arslan Irak Selguklu Devleti'nin yikilis evresinde hiikiim siir-
mesine ragmen ayni devirde son Irak Selguklu Devleti Sultani olan II. Tugrul aleyhine
yapilan higbir ittifakta yer almamistir. Kérpe Arslan bilakis sultanin tevecciihiinii kaza-
narak ogluna atabek olarak tayin edilmistir. Irak Selcuklu Atabekleri devlet yonetiminde
son derece etkin rol oynamislar, yanlarinda bulunan melikler adina tahti ele gecirmek
amaciyla cesitli tesebbtislerde bulunmuslardir. Atabeklerin bu derece siyasi miicadeleler
icinde yer aldiklar1 bir donemde Aldeddin Korpe Arslan’in Irak Selguklular: ile dostluk
iliskilerini devam ettirebilmesi dikkat ¢ekicidir” (Tan, 2020: 113).

Malumdur ki, Salcuqiler dovriinde atabaylik bir tesisat olaraq genis yayilmisdi.
Salcuq hokmdarlar 6z 6vladlarini bu va ya digar hakimlarin himayasina verirdi. Salcuq
imperiyasinin son dovrlarinde bu himayadarlar 6z arazilerinin miitlaq hakimina gevril-
moakla yanasi, ham da markazi hakimiyyatin islarina qarisirlar. “Hamin dévlatlarin hakim-
lari adatan salcugqilarin valishd sahzadalarinin (maliklarin) tarbiyagilarinden olurdu ki,
onlara da "atabay" deyirdilor. Zaman ke¢dikce atabaylar qiivvatlanir, goyyumlugunda olan
va yalniz adda basci sayilan sultanlarin dovlstinin taleyinin asil halledicilarina ¢evrildilar.”
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(Biinyadov, 2007: 4). Coskun Alptekin gostarir ki, “Oguz geleneklerine bagh biiyiik bir
Tiirk boyu olan Selcuklular'in atabeylik miiessesesini Islamiyet'ten énce kurulan Tiirk
devletlerinden aldiklari, eski bir gelenek veya miiesseseyi biraz degistirmek suretiyle
devam ettirdikleri diistiniilebilirse de bu hususta da kayit bulunmamaktadir.” Bununla
bels, alimin fikrincs, “Kafkas kavimleri arasindaki Tiirkler’in aile hayatlarinda karsimiza
cikan atalik, Selcuklular'daki atabeylik ile az da olsa yakinlik gostermektedir. Kafkas-
lar’daki bazi Tirk aileler kii¢iik yastaki ¢cocuklarini terbiye ve egitim icin baska ailelerin
yanina vermisler ve cocugun egitimi ile ugrasan bu ailenin reisine atalik demislerdir.”1

Ziya Biinyadov gostarir ki, tarixcilar Xi asrin ortalarina dogru Salcuglar xanada-
ninin durumuna nazar salarkan, bir ne¢a masalani xiisusi vurgulayirlar. Bunladan bi-
rincisi vaxtilo kola olmus ganclarin regbatlondirilib orduda ve doévlat islarinda irsali
cakilmasi, digari isa “atabaylik” tasisatinin yaranmasidir. Xiisusi magami olan atabaylara
sultan usaglar etibar edilir, onlar bir név qeyyum-tarbiyaci olurdular. Bu hal asrin ikinci
yarisinda daha da giiclanir. Markazi hakimiyyatdan qopub ayrilmis bayliklarin 6ziinda
da bu tsul tatbiq edilirdi. Vaxtila kéls kimi salcuqilara siginib onlarin himayasinds boyii-
miis mamliklor arasinda moarkazi hakimiyyata sadagatli olanlarla yanasi, Salcuq sul-
tanlarindan uzaqlasib miistaqil siyasat yeridanlar da var idi (Biinyadov, 2007: 38). Kon-
kret olaraq, Nizaminin miiasiri olan Azarbaycan atabaylari Bohramin hekayati iiciin za-
min hazirlamis kimi gorsenir. Azarbaycan atabayliliyinin basinda duran Samsaddin
Eldeniz Sultan II Togrula sadagat gostermakls yanasi ham da onun oglu Alp Arslanin
torbiyacisi idi. “Semsaddin Eldaniz faktiki olaraq Iraq sultanhiginin baginda dururdu. Bu
dovrdan etibaran valishdin gayyum-tarbiyacisi olan “atabay”in statusu dayisir va o, ali
hakim manasi kasb edir. Buzaman onu adi atabaylardan farqlondirmak ticiin, adina “sl-
azam” (an boyiik) sozi alave edilir. Bundan sonra Azarbaycanda atabaylarinin bu ritba-
ya har iki manada --- ham “tarbiyaci-qayyum”, ham da “yerli hakim” kimi yiyalandik-
lorini goriiriik. Atabaylik ham yiiksak riitbs, ham de miihiim bir vazifs idi (Biinyadov,
2007: 38-40, 58).

Yuxarida Neman ibn Miinzirin atabayliyinin bazi miithiim cahatlarinden biri kimi
atabayliyin atadan ogula kegmasini geyd etmisdik. Bu hal eynils Nizaminin 6z dévriina xas
hadisa idi. Selcuqlar dovriinds hakimiyyatlo yanasi atabaylik ds irsen atadan ogula
kecirdi: Semsaddin Eldanizin vefatindan sonra oglu Mahammad Cahan Pshlovan ham
hakim, ham da atabay olaraq atasini avaz edir. Cahan Pahlavan sultan taxtina Arslan sahin
yeddi yash oglu Il Togrulu ¢ixarir, eyni zamanda onun atabayi olur (Biinyadov, 2007: 58).

Nizami poemasinda Neman ibn Miinzirin Sasani hokmdar: Yazdigiirdle miinasi-
batlari, onun Sasani taxt-tacina sadaqati Semsaddin Eldagizin II Togrul (1132-1135) vea
Maraga hakimi Als 8l-Din Kérpa Arslanin axirinci Salcuq hékmdari III Togrulla miina-
sibatlarini xatirladir.

Islinda “Haft peykar”i Maraga hakimi Korps Arslanin hakimiyysti ilo baglayan
digar masalalar da vardir. Bu, Maraga hakiminin memarliga havasi, ola bilsin ki, gqay-
yumluq etdiyi sahzadas l¢lin saray tikdirmasidir. Bels ki, “Aldeddin Korpearslan done-
minde Meraga’da 593 (1196-1197) yilinda yapildigi tespit edilmis olan Kiimbed-i Kebtid
insa edilmistir. Kiimbedin kim i¢in yaptirildig1 saptanamamakla birlikte kullanilan
malzemenin kalitesi, 6zenli siislemeleri hanedan tiyesi olabilecek 6nemli bir sahsiyet
icin insa edildigini diisiindiirtmektedir. insa edilis tarihinin Mraga’da Alideddin Kérpe
Arslan donemine denk gelmesi Ahmetlilerin bu dénemde mimar faaliyetlerine de
ehemmiyet verdigini gostermektedir (Tan, 2020: 111). Kérpa Arslan ola bilsin ki, bu

L TDV Isldm Ansiklopedisi, Istanbul, 1991, ss. 38-40
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sarayl1 III Togrulun oglu Bérkyaruq li¢lin insa etmisdir. Teasslf ki, Borkyaruqun taleyi
barada hec¢ bir malumata rast galmadik. Sanki sahzadanin sonu Nemanin vo Bahramin
geyba ¢akilmasi kimi tarixin garanliginda itib batir.

Nizami Gancavini “Haft peykar”inin gaynaqlari sirasindai Orta asr arab manbalari
mithiim yer tutur. Sair “Almagest”’in arab tarcliimalarindan, Cahizin “Ol-Hayavan” va
“Kitab al-Buxala”, at-Taboarinin va as-Saalibinin tarix aserlarindan, sl-Masudi, 9bu I-
Farac al-Isfahani kimi miislliflarden bahralonmisdir.

Sairi “Yoman” adlandirdig1 Hira xanadaninin kosmopolitan manzarasi calb etmis,
sair bu miistavida 6zliniin yiiksak humanizm ideyalari tiglin miinbit zemin tapmisdir

Nizaminin arab manbslarinds miiraciat etdiyi xabarlar daha ¢ox anti-siiubiyya
torafdarlarinin sevdiyi shvalatlardir; Nizami sanki 6zii da fargins varmadan gadim arab
madaniyyatini, arab midriklik va igidliyini, qadim arab ddvlatini ve arab memarliq abi-
dalarini tariflayir.

Nizaminin memarliq abidalarinin, xiisusilo Xavarnaq gasrinin gasrinin tasviri ila
fikirlori onun gadim sabilik inancindan xabardar olmasina dalalat edir.

9sar boyu 06zlinl gostaran ezoterizma asaslanib ortodoks siinni mazhabli sairs
batini tarigatlarin, o climladan ismaili diisiincasinin da yad olmadigini séylaya bilarik.

Sair, asar boyu gadim arab inanc va etigadlarina, arab poeziyasina, arab diislinca
tarzina yaxindan balad olmasini niimayis etdirir.

Miixtalif xalglarin niimayandsalarini, elmi bilik ve nailiyyatlarini bir araya coem-
layan “Haft Peykar” madaniyyatlararasi dialoqun gozal niimunasi hesab edils bilar.

Nizami asards 6z dovriiniin hékmdarlar tli¢ciin 6rnak olaraq atabaylik tasisatinin
miitkommal nlimunasini yaratmisdir.
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Cosmopolitanism and Echoes of Arab Anti-shuubiyya movement
in Nizami Ganjavi’'s “Haft Paykar” (In the Context of Arab Sources)

Summary

The present paper deals with the Arabian sources of Nizami Ganjavi’'s mathnawi “Haft
Paykar” (Seven Beauties). The poem reflects cosmopolitan thought of the poet. Cosmopolitanism
and multiculturalism is a characteristic feature of the works of many authors from the Medieval
Islamic world which was designated by Marshall Hodgson by the term “Islamicate”. The term
“Islamicate” encompasses the thoughts and concepts which are not limited to Islam, but
embraces ancient beliefs, worships, and customs that existed long before Islam that creates
multicolored picture of the vast area from Spain to Chine. Particularly the cultural picture of
Caucuses, where religions and beliefs intermingled and intertwined, was very colorful which is
clearly seen in Nizami’s poem “Haft Paykar”.

Among many sources of Haft Paykar the important role belongs to Arabian sources,
particularly the works of Abu Uthman al-]Jahiz, Abu 1-Hasan sl-Masudi, ibn Jarir al-Tabari, Abu
Mansur al-Saalibi, Abu I-Faraj al-Isfahani and Arabic translations of Almagest by Ptolemy should
be mentioned..

The comparative analysis of the mathnawi “Haft Paykar” and Arabic sources indicates
that although Nizami borrowed the plot of the poem from Firdawsi, “Haft Paykar” differs from
Shahname in its ideas and topics. Nizami added some passages to the poem that intensify its
cosmopolitanism, even distinguish it from the shuubiyya spirit of “Shahname”. Nizami glorifies
Arab Lakhmid kingdom of Hira, its architectural monuments that coincides with the Arab anti-
shuubiyya movement.

Aupa KACYMOBA

KocMono/imT3M U OTT0/1I0CKHM apaGCKOro ABMKEHUA aHTUILYYOuiisa
B «Xa¢rT IMaiikap» Huzamu I'raakeBu (B cBeTe n3ydyeHMs apaGCKHX UCTOYHUKOB)

Pe3rome

Hacrosimass craTbsl nocBsilieHa apabCKUM HCTOYHMKAM MacHaBU Husamu [saHpkeBU
«XadT [laiikap». [loaMa oTOOGpakaeT KOCMOIMOJUTHYECKYI MbIC/Ab M03Ta. KocMononnuTusMm u
MYJbTHKYJbTYypaJU3M - XapaKTepHasi 4epTa TBOPYECTBA MHOTHMX aBTOPOB CpPEJHEBEKOBOTO
MCJIaMCKOro MUpa, 0603HaYeHHOro MapiasnioM X0ZCOHOM TEPMUHOM «UCIaMUKeUT». TepMUH
«MCJaMUKENUT» OXBaTbIBAaeT MbICJW W MOHATHS, KOTOPble HE OrPaHUYMBAIOTCS MCJIaMOM, HO
OXBaThIBAIOT TAKXKe U J[peBHUE BEPOBaHMUs, TIOBEPHUs U 00bIUaH, CYIIECTBOBABIINE 33,0JT0 A0
MCJIaMa, YTO CO3/JjaeT PAa3HOLBETHYIO KAPTHUHY OTPOMHOU TeppuTopuu oT Ucnanuu o Kuras. B
YaCTHOCTH, KyJIbTYpHasi KapTuHa KaBkasa, rie nepensetarTcsl peJIUTMU U BepoBaHUs, Oblia
OYeHb KPaco4yHOM, 4TO sicHO BUAHO B noaMe Huszamu «Xadt [lakikap». Cpei MHOTHX MCTOY-
HUKOB «XadT [lafikap»a Ba)kHasl poJib MPUHAJIEKUT apabCKUM HUCTOYHMKAM, CPeU KOTOPBIX
TpyAbl AGY YcMaHa anb-/lxaxusa, A6y si-XyceiiHa anb-Macyau, ubH /lxxapupa anb-Tabapu, A6y
MaHcypa anb-Caanubu, Ady a-®apamka. anb-UchaxaHu U apabckue nepeBojibl AlbMarecta
[ITonemes. CpaBHUTENBbHBINA aHAIM3 109Mbl HU3aMu 1 apabCKUX UCTOYHHUKOB CBUAETENBCTBYET
0 TOM, 4TO X0Ts1 Hu3amu 3auMcTBOBaJ CloXkeT no3Mbl oT Puppoycy, «Xadr [lalikap» no cBOUM
ujlesM W TeMaThKe oTnyaeTcs oT «lllaxHame». Husamu p[o6aBu/s K H03Me HECKOJBKO
OTPBIBKOB, KOTOpPble YCUJIMBAIOT €ro KOCMOMOJUTU3M, JXKe OTJUYAeT ero oT Ayxa Lyyouilu
«IllaxHame». Hu3amMu npocJaB/isieT MOTyIecTBO apabCKOro JIAXMHU/ACKOTO IJapcTBa XUpBI, €ro
apXUTEeKTypHble IAaMATHUKH, YTO COBNAJIAeT C apabCKUM JIBU>KEHUEM aHTUILLYyOU .
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